
Ötvenkettedik évfolyam 1894. 42. szám, Debreczen, vasárnap, október 14, 
E l ő f i z e t é s i f e l t é t e l e k - , : 

Fizetendő Debreezenben. 
Egész évre . . . 2 frt. 
Fél évre . 1 „ 

Községeknek 60 kr. évi postadíj előleges 
beküldése atám ingyen. 

Egyes szám ára 5 kr. 

S z e r k e s z t ő s é g i és k i a d ó i i r o d a : 

Rózsa-tér 16-dik sz. házban, (keriyér-piacz, 
Vilmos sörcsarnoka, szomszédságában.) 
Kéziratok vissza nem adatnak 

Hirdetési dijak ? \ 

TÁRSADALMI ES VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

Négy-hasábos petit sorért 5 kr; többszö­
rinél 4 kr. 

Nagyobb és többszöri hirdetéseknél nagyon 
kedvező engedmények tétetnek. 

Bélyegdij: minden beigtatásért külön 30 kr. 
BIíyilttér"-ben megjelenő köalemény 

minden petit sora 15 k r . 
Hirdetések és előfizetések helyben a kiadói 
hivatalnál, Gsáthy Fer. és Társa, Telegdi 
K. Lajos és László Albert könyvkereske­
désében, Budapesten : Ghldberger A. Pl, 
BloeJcner J.jEchstein Bernát és Saasetutein 
és Vogler, Bécsben, Prágában Hdasenstein 
és Vogler, A. Oppelik, Schaleek H. és 
Parisban, Hamburgban és Majnái-Frank­
furtban: &, Ii. Doube é$ Mosse Budolf 

• ^ hirdetéBÍ intézetében fogadtatnak eL /f 

) 

I 
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Városunk haladása. 
Debreczen, 1894. ókt'. 11. > 

Pár hét még s az időjárás az idénre be­
rekeszti az építkezéseket. 

Valljuk be, hogy a folyó év nagyon elő-
segité azon helyzet létrejövetelét, melyet Jókai 
Mór már elérkezettnek mondott városunkról, 
hogy nincs annyi sara, mennyi elégséges volna 
egy becsületes hazafi bekenésére. 

Jaj , dehogy nincs sarunk, ugyancsak bő­
ségesen van benne részünk, hanem az a régi 
sártenger, ha araszonként is és lassan, de 
még is évről évre fogy. 

Az idén felemelkedett a nagyon szép igaz­
ságügyi palota, lesz majdnem oly szép, mint az 
állami főreáliskola, felemelkedett a gyalogsági 
laktanya, remélhetőleg czélszerübben, mint a 
honvédeké, — emelkedett több iskola, az ár­
vaház és épült sok, nagyon sok magán ház, 
melyek főkép a főutczának adnak elegáns és 
aagyvárosias kinézést és a legnagyobb elisme 
réssel vagyunk azon polgárok iránt, kik költ­
séget nem kiméivé fő- és mellék-útjainkon 
díszes épületek emelésével adják meg a lökést 
ahhoz, hogy városunk tényleg a paloták váro­
sainak sorába emelkedjék. 

óhajtanok, ha a többiek a jó példát kö­
vetik, mert bizony nagyon ránk* fér még a 
további eme-kedés s nagy hiba volna megállani, 
a mit nem is remélünk. 

Főutczáinkon lépten-nyomon találkozunk 
még ósdi épületekkel, melyek nem illenek be a 
XIX. század s főkép a XX-dik keretébe a bi­
zony a szépités nagyon fe!férne. 

Városi hatóságunknak volna illő jó pél­
dával menni elő. A főtéren is több háza van, 
melyet nagy haszonnal értékesíthetne, ha föl­
építhetné s miaő más lenne mindjárt a főtér 
kinézése, ha nem csak a városház épül fel, de a 
Kisuj-utcza eleje, a tábornoki ház stb. 

Óhajtandó volna a nagytemplom előtti tér 
mielőbbi szabáiyozhatása végett a Stenpzinger-
féle ház sürgős kisajátítása is. 

T Á R C Z A . 

A ~hegy fölött ódon vár-rom feketélik, 
Múlt idők emléke borul azon végig. 

A múlt idők felett szépen tündökölnek 
Megőszült hajukkal a Ms, nagy emberek. 

Fejükön a babér Örökmiden virul, 
S magasztalva regél teiiök nagyságirul. 

JE babéron bánat s öröm köny csepp rezeg. 
Hirdeti, hogy sirtak és örültek ezek. 

Az a fényes csillag ennél is tovább van, 
Hol a remek elmék élnek dics-sugárban. 

Azután jön egy nagy Mindenség, mely semmi, 
Mivel ezredekig talány fog az lenni. 

Tul a naprendszer van... milyen nagy útja van 
Csak egy csillagnak is, hol futkos untalan. 

Ezeken is tul... tul... messze.. a végtelenben 
Él az örök Isten néha elfeledten. 

Hol van Ö... hol van Ö ? Mégis mindig velünk: 
Tudja gondolatunk, tudja ha vétkezünk \ 

• 
Mi az ember tehát ? Bizony csak sárdarab, 
Mely mint porszem a föld porában fönnmarad! 

Oláh G y ö r g y . 

Nagyon kellene már a p o r m e n t e s i t ó s 
üdvös munkáját kellő erővel folytatni. 

Sajnálattal vesszük észre, hogy a b e f á -
& i t á s is lasan halad elő, mert nem csak a fő-
utczákon kellene ezt eszközölni, de téresebb 
mellék-utczákon is. . . . 

Haladást kivan a várostól a kor, — halad­
junk . tehát nem szélsebességgel, de a meggon-
doltság merészségével. 

A szegéüy ügyet siessünk rendezni; hoz­
zuk rendbe az utczák elnevezését,a házszámozást. 

De persze ehhez erő is keli s a városi 
hatóság szellemi ereje ha nagy is, a létszám 
csekély, — persze nem napdijas írnokokban, 
de dolgozó egyénekben. 

Ez álláspontunk helyességét igazolja a 
város szervezeti szabályzatának elrendelt át­
dolgozása, melylyel foglalkoznak is, de ugy lát­
szik „ e g y k i c s i t n e m n a g y o n n a g y " 
gyorsasággal. 

A tisztviselők lakbérügye pedig talán el-
p o s v á n y o s o d o t t . ' . . ? ! 

Szóval, haladjunk erősen minden t é r e ^ 
ezt kívánja a város érdeke, a polgárság haszna. 

D r . K. 

ifj juságunk testi nevelése. 
Debreczen, 1894. okt. 14. 

A múlt vasárnap folyt le S z e g e d e n a ke­
rületi tornaverseny, melyről Debreczen tanuló­
ifjúsága ismét elmaradt. 

Nemde feltűnést szül az, hogy a magyarság 
főfészkének ifjúsága hiányzott onnan, hova az or­
szág legkülönbözőbb vidékeiről seregestül mentek a 
tornászok, hogy hirt, dicsőséget, jutalmat szerez­
zenek, maguknak, iskolájuknak ? ! 

Megérdemeljük, ha kedves szomszédaink 
„ólom v á ros u -nak neveznek bennünket. 

Azt még érthetjük, hogy az első országos tor-

Nagyonjó, bogy itthon is van rendes ver­
seny, de tanulni nemcsak magunktól: főkép mások­
tól lehet. S most ez a kerületi verseny a l a p u l 
szolgálhatott volna a milleniumi tornaversenyre való 
készülés mikéntjére, de hát elmaradtunk és önként 
merül föl a kérdés: miért történt ez s hol a hiba ? 

Ugy véljük: nem az ifjúságban, mert ez mint 
tudjuk nemes ambiczióval törekszik, lelkesedik a 
tornászatért; mit legközelebb a tanszerkiállitás al­
kalmából tartott verseny is bizonyított, még pedig 
fényesen. 

Hanem inkább másutt lesz a bibe! 
Milyen könnyű lett volna a t. torna-tanár 

uraknak azokból az ifjakból, kik a szünidejüket fel­
áldozták a tornászainak, egy kis csapatot szervezni 
s előkészíteni a versenyre! 

Igaz ugyan, hogy a vidéki ifjak nem voltak 
itt, de hisz ezek is elkékülhettek volna 3 hét alatt 
kellő, előzetes oktatás s megfelelő kölcsönös jó-
száodék mellett. 

A főgimnázium tornatanára ugyan bejelen­
tette a debreczenieket is a versenyre, csakhogy 
egy kicsit k é s ő n . Lehet talán az attól tartott, 
nem lesznek elegen. Azt véljük, hogy jelentkező 
akadt volna elég, pláne meg a kollégiumból, hol 
rövid idő alatt, a testi nevelés terén bámulatos si­
kereket értek el, hiszen most az év elején meg­
tartott erő pont mérések is mutatják ezt, a meny­
nyiben a 8 osztályból majdnem 60 ifjúnak van 100 
foknál nagyobb erőpontja. S ezeket az erőtől duz­
zadó ambicziós tornászokat bizony-bizony nagy kár 
volt el nem vinni a küzdőtérre, hadd köszörülték 
volna ki a csorbát, mit a múlt országos versenyen 
kaptak. 

No de hiszszük, bogy a tornatanár ur, ki ha 
csak valaki, ugy ő az, a ki a szivén hordja az ifjú­
ság testi nevelését, annálinkább fogja az ifjúságot 
buzdítani, gyakorolni, hogy a milleniumi torna? 
versenyen kiköszörüljék a csorbát s szerezzenek 
hirt és dicsőséget Debreczennek. 

És mit csinált a főreáliskola ifjúsága, mely­
nek hírneves tanára, pompás felszerelésű torna­
iskolája van? 

ők is elmaradtak! Hát a kereskedelmi iskola Daversenyről elmaradtak, mert az bizony hamari 
dolog volt, ámbár kitűnő tornászaink vannak, mégis ifjúsága? 
készületlenek, talán nagyon is készületlenek voltak I No de a mi késik, nem múlik s ugy a tanár 
ifjaink az országos mérkőzéshez akkor. urak, mint az ifjúság igyekezete elhozzák a ver-

Vajon nem ennek az elmaradásnak volt-e a 
gyümölcse az, hogy a második országos tornaver­
senyen olyan kevés sikert értek el ? De bizony na­
gyon is ennek köszönhetjük. 

Áz én koronám. 
— Karezolat. — 

S z o m b a t h y I s t v á n t ó l . 
Nem vagyok király, nem vagyok herczeg, sem 

gróf, de még csak báró sem, (pedig némelyek sze­
rint az ember a bárónál kezdődik) s még is van 
k o r o n á m . 

Nem tehetem ugyan fejemre, hanem csak 
néha napján veszem az ölembe. 

De bát ki, vagy mi az én koronám ? 
Egy kis leány. 
Magam sem tudom, hogy mint, de az az ara­

nyos kis leány az én koronám lett. I d á n a k hívják. 
Igen kedves leány; mellesleg mondva unokahúgom. 
Alig 4—5 éves s már is menyasszonyom gyanánt 
tekintem. De idáig csupa rébusokban beszéltem, 
akár csak a hajdani Pythia. Illő tehát, hogy bemu­
tassam az én kis koronámat. 

Egy kis szőke kis leány, piczi fitos orral, sötét 
szemmel, s egy csacska nyelvvel. Beszél annyit, de 
annyit, hogy a múltkor már azt mondtam neki: 

— Te Ida, ha annyit beszélsz, nem veszlek 
feleségül. . 

Lett is sirás, sivalkodás. Én meg azt se tud­
tam, hogy engeszteljem ki az én menyasszonyomat. 

— Ida, ha elhallgatsz adok neked egy k oro-
n á t (fOO fillér tudni illik). 

— Hol van? 
— Itt a zsebemben. 
— Add ide, mert sirok. 
— Adom, adom. De előbb dalolj egyet. 
Nehezen tudtam kapaczitálni, már megörül­

tem, hogy nem dalol S így lesz ürügyem a nálam 
nem létezett koronát neki nem adni. 

De mintha tudta válna, hogy nincs a zsebem­
ben egy régi két garasosnál egyéb s igy alkalma 
lesz engem jól összeszidni, rákezdte: 

senyékről a dicsőség cserkoszoruját. 
Hisszük és reméljük. 

n. 

„Csillag-utczán fütyöl a zsidó l 
Azt kiáltja, fütyörészve mi van eladó 
Csontot, rongyot, gubadarabot 
Adott érte a lányoknak piros szalagot." 

Még be sem végezte, már mondja : 
— Add ide a koronát. 
Mit csináljak ? Ha nem adok sir, ha ezt a 

két garasost adom neki, ha megismeri hozzám vágja, 
s megint sir. Mit csináljak. M ú z s a adj egy jó 
gondolatot, vagy egy koronát a zsebembe. 

De a múzsa nem akart segíteni, lázas sietség­
gel kotoráztam a zsebembe. Miközben Ida folyvást 
kiáltotta: 

— Hol a korona. Add ide! Ugye nincs ? 
Mit csináljak. Ur Isten segits. 
— Ida! Dalolj még egyet, akkor biztosan 

kapsz koronát! 
Ida pedig rázendíti a „ t a r a r a b u m d i e * 

elragadó melódiáját. 
— Jaj az Istenért! Hagyd abba lelkem 1 Ha 

nem dalolsz, megkapod a koronát. 
Erre is ráállt. 
Óh korona! korona. De hol vegyek ám most 

koronát. Óh W e k e r 1 e, W e k e r l e. 
De hah! Eszembe jutott valami. 
— Ida hozz egy papirt, abba pakolom a 

koronát. 
S Ida szalad, hozza a papirt. 
— Hozz még egy másikat. Még egyet . . . Még 

egyet. S igy tovább. A csomag nőtt, nőtt, foly­
vást nőtt. 

J á n o s bátyám kérdi tőlem. 
— Talán elephántot pakolsz ? 
— Dehogy, egy koronát! 
— Kinek ? 
— A c s i r k é n e k ! (No most elszóltam ma­

gam. De azért csak elmondom, nem bánom, ha meg 
is haragszik érte a koronám, de én elmondom, hogy 

És még is mozog 
Debreczen, 1894, okt. 10. 

J ó k a i mondja, hogy mikor G a l i l e i nagyot 
toppantott a földre és azt monda: * n epou r s i 
m u o v e " , a vén lomha föld mozogni kezdett s csak 
egy darabka maradt mozdulatlanul: s ez a darabka 
M a g y a r o r s z á g volt. 

Galilei Galielo olasz természettudós hirdette 
azt, hogy a föld mozog. De tanát 1633. június 22-én 
a „Saneta Mária sopra la Minerva" templomban 
esküvel visszavonta... a rideg erőszak hatalmas-
kodására. 

Visszavonta; de azért a föld mozog és mozog 
ma is, ma is, mintha érezné ama nagy perczben 
történt toppanás óriás ha tásá t . . . és ime ma már 
Magyarország is mozog a többi földdel... 

Vagy talán még néha még is meg-megáll ? 
Lehetetlennek látszik, de még is ugy lehet . . . . 

A ma egy hete történt országos esemény azt 
igazolja, hogy még is meg-megáll ez a mi saját 
külön földünk. 

Magyarország nagyméltóságú főrendéi, bele­
kapaszkodtak az idő gyorsan forgó kerekébe és ki­
mondták, hogy nem kell a zsidó reczepczió. 

Én édes Istenem! hát a középkor sötét fellegei 
borongnak még mi felettünk, hogy velünk élő, velünk 
érző honfitársainkat nem akarjuk minden tekin­
tetben magunkhoz ölelni...? 

Hát hogy kívánjuk akkor, hogy asszimilál­
janak velünk, mikor megtagadjuk őket. 

Jól van. A főrendi ház belekapaszkodott az 
idő gyorsan forgó kerekébe és sikerült azt nem 
megáliitni, csak forgását lassítani. . . 

De a kerék forog s az idő ha lad . . . 
A kerék magával sodorhatja megfogóit s 

összetörheti, de a mit a kor kivan, az megvalósul 
pusztulás és romok fölött i s . . . 

Valósuljon is meg az e s z m e , mely életképes. 
Mégis mozog a föld. 

IS. 

Irodalom és művészet. 
— É v k ö n y v . A „ C s o k o n a i kör* év­

könyve 282 lapra terjedő kötetben megjelent gaz­
dag és változatos tartalommal Dr. T ü d ő s János 
ügyvéd, titkár szerkesztésében, mely kötet a Cso­
konai körben felolvasott dolgozatokat tartalmazza. 
Magasan kiválnak a G é r é s i Kálmán debreczeni 
érdekű munkái, valamint Dó ezy Imre komoly ta­
nulmánya. A kötet egyik szép darabja Gáspár Imre, 
a kiváló költő verse: „ N e l l i r e g é j e " , mely 

lett az ő neve c s i r k e . ) Egyszer vittem neki egy 
szarkát. Megörült. Mindjárt kér egy kis kenyeret. 
Leül a földre s magához akarja édesgetni a szarkát. 

— S z a r k a l á b ! . , . T y u k i . . . 
De a szarka még erre sem hallgatott; a ko­

rona pedig folytatja: 
— K i s c s i r k e 
De a szarka csak nem moczezan. Az én kis 

koronám erre rákiált: 
— C i c i c i c C i c i c í c ! 1! 
Ettőlfogva aztán, hol szarkaláb, hol tyúk, hol 

csirke a neve.) 
De folytatom tovább a pakolást. Mig végre 

elannyira megnőtt a korona, hogy nem bírtam a 
kezemmel átfogni. 

— No tyúkom itt a koronád. 
Perzse megörül. Mutatja is mindenkinek a 

pakkot. 
— Ni mama koronám van 
— Emi néni! Pista egy koronát adott 
— Margit nem adom neked. 
— Jaj Pali eredj innen. . . 
— Pista! Elveszi Pali a koronámat.. . 
— Ugyan hallgass el már te kis k o . . .r o n a. 

Szól közbe János bátyám. No iszen nekem se kell 
egyéb. 

— Gyere csak ide te kis korona. Gyér ide 
koronám. 

S azóta a t y ú k o m b ó l k o r o n á m le t t 
A k o r o n a pedig hozzálátott, hogy kipakolja 

a koronát. Bontja, bontja. Csak nem akar előtüne-
dezni a korona. 

— Nincsen abba semmi. 
— Ugyís van I 
— Úgyis nincs 1 
-— Úgyis igen í 
—• Ugy-e Pista van. 
Van lelkem í Benne van. 

M!al saíámiijaKlioz f é í lvmel l é lKle t van osatolva. 



DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

Gáspár múzsájának egyik legszebb alkotása. AJ 
V é r t e s i Arnold és Vér t e s i Gyula elbeszélései, 
továbbá: S z a b o l e s k a , T ü d ő s , J á n o s i és 
B e n e d e k csinos versei is érdekesek. A K. T ó t h 
Kálmán irod. tört. tanulmánya szintén kellemes 
olvasmány. Ajánljuk ez érdekes helyi terméket a 
közönség figyelmébe. 

— H e l y i t e r m é k sz ínpadunkon . Holnap 
vasárnap a színházban helybeli hírlapíró népszín­
művét adja a társulat. Th a n Gyulától a „P a r a s z t-
hűség" -e t . E darabot a társulat előadta már 
M.-Szigetén s az ottani közönség nagyon figyelemre 
méltó rokonszenvvel fogadta. A mint a darab isme­
rősei állítják az itteni siker is kétségtelen. 

— S z í n h á z i műsor. 1894. év Október bó 
14-től Október hó 21-ig. Vasárnap 14-én „Paraszt-
hűség" népszínmű 3 felv. irta Than Gyula. — Hét­
főn 15-én ugyanaz. — Kedden 16-án „Kis alamuszi" 
operetté 3 felv. irta Bokor J. — Szerdán 17-én 
„Jó barátok" szinmü 4 felv, irta Sardau Viktor 
Csütörtökön 18-án „CzigánybáróB operetté 3 felv. 
irta Straus János. '— Pénteken 19-én „Gharley 
nénje" bohózat 3 felv. irta Brandon. — Szombaton 
20-án „Kis alamuszi" operetté 3 felv. irta Bokor J. 
— Vasárnap 21-én „Toloncz" népszínmű 3 felv. irta 
Tóth Ede. — Előkészületre kitüzetnek: ~ 
bátya kunyhója" és „Klári" (operett). 

Az oroszok mindenható czárja, bőséges táp­
lálékot ad most az ujságcsinálóknak, a mennyiben 
igen érdeklődnek a betegsége iránt. 

Egyhangúlag haldokoltatják, mintha „ősz" 
volna. 

Az igaz, hozzáteszik, hogy az a haldokolás 
eltarthat hónapokig, sőt — t o v á b b is. 

Lám még ebben a szomorú állapotban is 
lehet — humor l 

S z i n ii á z. 
Immár 14 napja, hogy Tiszai Dezső színtár­

sulata működik szép színházunkban. 
A város 14 ezer forintot ad évenként a szín­

házra, illetve 7 hónapra s a közönség körül-belől 
50—60 ezer forintot áldoz rá egy-egy szinidényre 
s így semmi kétség, hogy Debreczen a színészet — 
Eldorádója. 

Tiszai Dezső érezte is, hogy ily anyagi párt­
fogás mellett, kitűnő színtársulat kellene a debre-
czenieknek s igyekezett is összehozni ilyet, a mi 
nehéz dolog, mert sajnos, de tény , hogy nagy te­
hetségek ritkák s ha akad elvétve egy-kettő azt siet 
a főváros lekötni, vagy — Krecsányi. így nagyobb, 
kiválóbb művészi erők — mint voltak Rónai, Zöldi, 
Együd, Bercsényi, Szabó, Foltényi stb. nincsenek, 
de nem is igen kaphatók. 

Ezek helyett van jó, igen tisztes erőből álló 
társulat, melynek előadásai a legtöbbször biztosak, 
kerekdedek, elég élvezetesek. 

A műsor változatos, de bizony nem nagyon 
n e m z e t i e s . 

A tagok a drámában: A r d a y Ida, C s e r n i 
Berta kiválók, S á n d o r Emil, P é c h y , P e t h e s , 
P ü s p ö k i é s T a p o l c z a i szintén; R u s i n s z k i 
Ilona, M a r g ó Zelma, L o c s a r e k n é , Ferenczii 

Nyilasi az operetté erős oszlopai. Mindenben jó és 
mindenben fess az igazgató neje. 

Kérünk magyarosabb, nemietibb műsort és 
azt hisszük a közönség, a színtársulat, no meg a 
sajtó, kölcsönösen meg lesznek egymással elégedve. 
Legyenek is. 

Karczolatok. 
— Innen, onnan, mindenünnen. — 

Mikor a nyári mulatókban útilaput kötnek a 
pinczér urak talpára, mikor a pék legény kabátban 
áll ki a kapuba s mikor a kucséber megérkezik, 
akkor — ő s z l e h e t már. 

De mikor az első sült gesztenye illata bele­
vegyül az októberi nyirkos levegőbe, mely kelleme­
sen csiklandja az emberi orrot, akkor ősz va n már. 

Jöhet akármilyen idő, ragyoghat a kései őszi 
napsugár akármilyen derűsen, a gesztenye illata azt 
hirdeti, hogy elmultak a szép napok és tessék be­
gombolkozni, mert jön a — nátha. 

* 

A czár fia, a koronaörökös pedig egészen ro­
konszenves alak lett. 

Nem kell neki a korona, ő bizony nem kí­
vánja viselni, a miben van is valami ebben a bolond 
nihilista világban. 

És miért sem kell neki a — korona? 
Mert egy z s i d ó l e á n y b a szerelmes és 

azt feleségül akarja venni. 
Lám, van még regényes czár a világon, azaz 

hogy csak a — hírlapok szerint t 
* 

S azzal pakolja kifelé. 
Fogy, fogy a csomag, én jobban-jobban 

reszketek. 
Ida még jobban örül. 
— Lesz koronám, lesz koronám. Veszek rajta 

bábot, kocsit, kályhát. 
Bontja, bontja. Már csak egy papir van. 

Most . . . azis eltűnik. Ida nézi, nézi. S én ugy ér­
zem, mintha valaki egy szilvamagot a fejemhez vá­
gott volna. 

S aztán Ida elkezd sirni, sírni keservesen. 
— Meg.. .csal . . . tá l meg.. .áll j 

n e m . . . nehem.. . adok csó koht « h . b . . . 
Na én szerencsétlen flótás. Azért pakoltam 

annyi papírba, hogy majd csak megunja talán a 
kibontást; vagy legalább is mire kibontja, én akko­
rára már ungon-berken tui leszek. S nem sikerült. 
Most mit csináljak. 

— Te Ida, miért dobtad el azt a szilvamagot. 
Abba volt a korona. 

— Nem igaz. Hazudsz. 
— De igen. Abba volt a korona keresd meg. 
Keresi, de nem találja. 
— Te Ida, ha megcsókolsz adok a szilvamag­

ban levő korona helyett, egy kis plajbászt 1 Jó lesz? 
— Jó! S tapsolva szalad hozzám — örömmel 

kiáltja. 
— Pista ad plajbászt, ad plajbászt. 
Én pedig előveszem tollkésemet elvágok egy 

kicsit czeruzámból s odaadom a koronának. 
Visszatért a jókedv. 
Istenem 1 Milyen a gyermek. 
A koronám pedig a legnagyobb megelégedés­

sel feküdt le. Gzeruzáját kis kacsóiba fogva mondta 
el imádságát. S még azután sokáig játszott vele. 
S fél álomba is csak azt susogta: 

~- Pista adott plajbászt plajbászt •. 

Egyik másik lap a fővárosban ugy újságolja, 
hogy vármegyénk alispánja nyugalomba vonul és 
meg is nevezik az utódot. 

Jól, illetve jobban értesült lapok sietnek meg-
czáfolni a hírt s azt mondják, hogy a baromfi-
kiállitásba való — kacsa. 

Eszünkbe jut, hogy egykor a mint előbb 
egyik másik lapunk is hirdette, hogy a főispán 
államtitkárnak, aztán meg, hogy a polgármester — 
főrendi tagnak megy, 

Persze ezek meg akkora kacsák voltak, hogy 
a kiállításba be se fértek volna. 

* 
Kiforrt az uj bor. 
A vendéglőkben megfogyatkozott a törzs-ivók 

száma, ki-ki otthon áldoz Bachusnak a maga vin-
kójából. 

Jobb is otthon. Nem látják, nem lesz pletyka 
— rendőri hir. 

* 
Az országos ipar-felügyelő városunkban volt 

s egy délután megnézte „a gázgyárat, István mal­
mot és s z á m o s téglagyárat". 

No már ez aztán nagy és gyors munka volt. 
Ilyen szemle után csakis „ m i n d e n t r e n d ­

ben" lehet találni. 
* 

A roncsoló toroklob ellen, mint irják, uj és 
biztos szert találtak fel. 

Csak az a baja, hogy —drága. 
így hát csak a gazdagok élvezhetik, a kiknek 

az élete drága. 
A szegény gyerekek tovább is halhatnak. Az 

ő életök — olcsóbb az — olcsónál. 
* 

A difteritisz ellen beoltják a beteget 
serummal. 

Istenem, a közélet sok nyavalyája (hízelgés, 
árulkodás, pletyka, csalás stb.) ellen, ugyan ki fog 
valami — serumot feltalálni ? 

HÍREK. 
Jom-kipur. 

Nagy ünnepét jelenti ez az idegen szó Mózes 
hitét követő ember társainknak. 

Az engesztelődés, a bűnbocsánat esdése és 
megadásának ünnepe a Jom-kipur, mely e hó 
10-én volt. 

Egész napot vallásos áhítatban tölték e val­
lásúak, megmosakodva s buzgón imáznak bűnök 
bocsánatáért és megbocsájtanak mindazonknak, a 
kik ellenök vétkeztek... 

Szép, lélekemelő ünnep ez, — mely tanul­
ságos is. 

Fölhangzott ez ünnepen a „kol-nidri" bűbájos 
dallama, melyben benne sir a zsidó nép ezredéves 
bánata, szenvedése, búja ós benne csendül meg 
egész Örömök és minden reményök... 

Hát valóban, nagyon, de nagyon szép ünnep 
ez a Jom-kipur. Bizony ráférne az egész emberi­
ségre, hogy minél többször és minél igazabban 
tartsa meg az ilyen ünnepet. 

Ki bátor elmondani magáról, hogy sohasem 
vétkezett és kinek ne volna megbocsájtani valója? 

Bárhova megy az ember, bár mit tesz, közös 
bűne nem hagyja el soha. 

Óh mennyit vétkezik ember-ember ellen ? 
A rágalom, a rosszakarat egyre dolgozik, az 

emberi elme fortélyaival igyekszünk egymásnak 
magunk előnyére ártani s szúr, vág a nyelv, mely 
égetőbb sebet ejt a fegyvereknél is. 

Már a zsidók törvénye elrendelte a bűnbocsá­
nat kérését s a bűnbocsánat adást. 

Nem azt rendeli-e el a Jézus, ki még a ke­
reszten is megbocsátott üldözőinek, mert nem tud­
ták mit cselekesznek. 

Ti földi nagyságok, kik egy-egy boldogabb 
perczben, földi isteneknek hiszitek magatokat: 
tudtok-e igazán btinbocsánatért esengeni, meg­
tudjátok-e bocsátni mit ellenetek a gyarló ember­
társ vétett? ' • , 

Tanuljátok meg ezt, mert valóban ez ad bol­
dogságot. . . 

Ne csak Izrael fiai közt honoljon és köztök 
is egyetlen napon a magasztos béke, mely a kol-nidri 
égbeemelő hangjai mellett születik megaszivökben, 
de a többi népek között is, kiket Isten a saját kép­
mására teremtett porból és istensége egy szikrájával 
tette a teremtés koronájává. 

Mind emberek vagyunk. Porból alkotva és 
porrá leendők..'.'._. 

E nagy igazság rontja le az élet küzdelmeiben 
a nagyok, erősek, gazdagok s kicsinyek, gyöngék, 
szegények közti válaszfalakat 

Értsük meg azt, hogy becsülni tudjuk egy­
mást, imádjuk bár az Istent keresztes, csillagos 
templomban, vagy zsinagógában. . .mind egyforma 
bűnösök vagyunk s egyenlő sorsunk lesz. 

Az engesztelődés szelleme hassa át a népek 
millióit az élet küzdelmei közt s így eljutunk ahhoz 
a mi álom vala: az emberiség igazi boldog korához. 

Mémó. 

— I s t e n i t i s z í e i e í . Vasárnap októ. 14-kén 
a református templomokban a következő lelkészek 
tartanak istentiszteletet : a nagytemplomban K. 
Tóth Kálmán lelkész, a kistetnpiomban Ferenczy 
Imre s. lelkész, a Kossuth-utczai templomban Tóth 
István s. lelkész, az ispotály templomban Lencz 
G-éza esküdt felügyelő. — A róm. kath. templom­
ban a következő sorrendben tartják meg a szent 
miséket és egyházi beszédeket : reggel hét órakor 
csendes szent misét Pálí'y Béla s. lelkész tart, dél­
előtt 9 órakor énekes szent misét dr. Wolafka Nán­
dor vál. püspök-plébános mond, a mely után az 
egyházi szent beszédet Pálfy Béla s. lelkész fogja 
megtartani. Délelőtt fél 12 órakor Heilinger János 
árvaintézeti prefektus mond csendes szent misét. 
Délután fél három órakor dr. Wolafka Nándor vál. 
püspök-plébános tart a serdültebb ifjúságnak egy­
házi szent beszédet. Utána délután bárom órakor 
Molnár Kálmán s. leikész tart litániát, a mely után 
a rózsa-füzér rendes heti ájtatosságát dr. Wolafka 
Nándor vál. püspök-plébános tartja meg. — Az 
ágost. templomban délelőtt tiz órakor Materoy La­
jos lelkész végzi az istenitiszteletet. 

— Uj e g y h á z t a n á c s . A helybeli ev. reí. 
egyház tagjai a gyülekezet jövőbeli kormányzására 
nézve nagy fontossággal biró választások előtt álla­
nak. Még ez év folyamán, valószínűleg karácsony és 
újév között ejtik meg a p r e s b i t e r e k választá­
sát. Az uj zsinati törvények értelmében meg kell 
alakítani az egyházközségi közgyűlést is, mely ugyan 
eddig is kötelező volt minden gyülekezetre nézve, 
— azonban a debreczeni egyház 1883. óta mindig 
mellőzte az egyház-kormányzatnak ezt a tervét, 
valószínűleg gyakorlati szempontokból. Szombaton 
délutánra presbiteri közgyűlés volt összehiva, mely­
nek napirendjére a fentebb emiitett két testület 
megalakítása iránti eiőintézkedések is fel voltak 
véve. A közgyűlés azonban nem volt megtartható. 

— K o s s u t h Xiajos debreczeni szobrára 
ismét megkezdték a gyűjtést, mely a vásár alatt szü­
netelt. Figyelmeztetjük a közönséget, hogy e gyűj­
tés elől senki se zárkózzék el. Hisz mindannyinak 
dicsősége lesz, ha mielőbb állani fog a szobor. 

-~ J u b i l e u m . S z i e g m e t Károly a m. á. 
v. helybeli üzletvezetöségének egyik kiváló hivatal­
noka, felügyelője e hó 10-én érte el hivataloskodása 
és házassága 25-dik évfordulóját. Szerető és tisz­
telő hivatalnoktársai sikerült estélyt rendeztek ez 
alkalomból tiszteletére a „Bika* szállodában, me­
lyen az ünnepelt családjával jelent meg, kit 166 
arczképet tartalmazó gyönyörű albummal leptek 
meg s kit D o b i e c z k y Sándor üzletvezető s 
J a n k o v i c s Sándor mozdony felvigyázó köszön­
töttek fel. A vidám lakomái táncz fejezte be. 

— A z uj t ö r v é n y s z é k b e r e n d e z é s e . 
A helybeli kir. törvényszék elnöksége, a Debre­
czenben épülő uj törvénykezési palota hivatalos 
helyiségei részére szükséges b ú t o r z a t beszer­
zése iránt 1894. október hó 25-ik napján pályázatot 
hirdet. A felszerelési tárgyak jegyzéke és az álta­
lános feltételek a debreczeni kir. törvényszéknél 
beszerezhetők, a debreczeni, a kereskedelmi és 
iparkamaránál pedig a hivatalos órák alatt meg­
tekinthetők. Reméljük, hogy a helybeli ipar nem 
fogja idegen kézre ereszteni a felszerelést. 

— A baromfi k i á l l í t á s t csütörtökön be­
zárták. A valóban ritka sikerű kiállítás iránt épen-
séggel nem nyilvánult a kivánt érdeklődés s arány­
lag csekély volt a látogatás. Pedig a dúsgazdag 
kiállítás megérdemelte volna, hogy ne csak lássák, 
de tanulmányozzák is, mert P a r t h a y Géza igaz­
gató, a hazai baromfi tenyésztés buzgó és áldozat­
kész, szakavatott főmunkása, mpst hozta össze a 
legsikerültebb kiállítást. A kiállítók közt több 
debreczeni volt, így : K o v á c s János kereskedő, ki 
több kitüntetést nyert, — F e r e n c z y Elek fő­
szolgabíró, B a l o g h Gergely iparos, B e r g e r Hen­
rik és G y ö r f f y Aladár kereskedők, D o m o k o s 
Lajosné, a g a z d . t a n i n t é z e t stb. 

— L e g ú j a b b v a s u t u n k . A debreczen-
nagylétai vasút mint a h. é. vasúttársaság képvi­
selője, György Endre értesiti a várost — e hónap 
végén, legkésőbb pedig kedvezőtlen időjárás esetén 
n o v . b ó 1-ső n a p j a i n m é g n y i t h a t ó l e s z . 
Ennélfogva kéri György Endre a városi tanácsot, 
hogy a vasút építésére megszavazott 80,000 frt har­
madik, utolsó részletét fizesse ki. E szerint már 
nem soká robogni fog a szepesi tanyák közt is vas-
paripa és hozzánk csatol egy nagy vidéket. A szepesi 
tanyák közt levő „s z i ks ó sK fürdőben is készülnek 
az uj élethez, a mennyiben a tulajdonos Telegdy-
esalád már megkezdte a fürdőn a szükséges ja­
vításokat. 

— T i s z t v i s e l ő k k í v á n s á g a . A városunk­
ban levő állami tisztviselők már korábban mozgal­
mat indítottak lakbérök javítása czéljából s bár 
illetékes helyen méltányolták a kérést, fedezet hi­
ánya miatt az teljesíthető nem volt. A jövő évi költ­
ségvetésben van most egy 80 ezer forintos tétel. 

lakbér javítás ezimen felvéve s hogy ebből a debre-
czeniek is részesüljenek, küldöttséget menesztenek 
az illetékes helyekre s e czélból holnap gyűlést 
tartanak. Jól teszik. Hisz a v a s ú t i tisztviselők 
is mozognak a magok érdekében, pedig nekik na­
gyobb a lakbérök. Ellenben a v á r o s i t i s z t ­
v i s e l ő k nem mozgolódnak, pedig nekik egy csepp 
lakbérök sincs. 

. _ m é l e t a H o r t o b á g y o n A gond­
viselés megszánta a sivár Hortobágyot s az őszi 
esőzés után ismét zöld az óriás síkság a kinőtt ifi. 
tői, a ki akatja megint kihajtathatja jószágát, de az 
őrzésről gondoskodni kell, mert a pásztorokat el­
bocsátották. A Hortobágyot nov. 15-től birka legel­
tetésre adják ki, — a méneseknek külön legelőt 
jelölnek ki. 

— A v á r o s i t i s z t v i s e l ő k fája. A dús­
gazdag Debreczen város tisztviselőinek, a kiknek 
se lakbérök se más beneficiumok nincs a szerény 
fizetésen kivül, kapnak egy kis előnyt évente egy­
szer. B o t f á t kapnak ölét öt forintjával, mely talán 
pár hatossal többet ér. Nem sok a mennyiség s ép 
azért hamar előjegyezték a tisztviselők, ugy, hogy 
a ki három ölet kért, az — egy ölet kaphatott.— 
Rendezni kellene ezt a dolgot is valahára. 

— A z ő s z i v á s á r bár sok népet vonzott 
be a közeli helységekbői, korántsem volt oly fényes 
sikerű, mint várni lehetett. Régi dolog az, hogy a 
debreczeni országos vásárok hanyatlási korszaka 
beátlt, de azért mindig az őszi vásár szokott a 
legjobb lenni, mikor a gazda piaczra viszi termését. 
N i n c s p é n z ; ez a jelszó. A vidéki kereskedők 
messze földről hozott áruikból bizony igen keveset 
hagytak itt. Legjobb vásárt csinált szokás szerint a 
f o n a t o s so r , mert az embernek enni kell s ez 
a debreczeni különlegesség még nem vesztette el 
mágnes természetét. A szegény kom e d i á s o k r a 
sem járt jó idő; nagy volt a k o n k u r e n c z i a s 
hétfőn már 3 krajczár volt a belépti dij, mig vasár­
nap délután 20 fillér volt a jelszó. Majd jövőre talán 
kárpótlást kapnak. 

— Ö n g y i l k o s s á g . V á s á r h e l y i József 
asztalos a Nagy Sándor asztalos üzletének vezetője 
e hó 12-én az üzletben felakasztottamagát. Élt 
67 évet. A szomorú tettet elkövető embernek legyen 
könnyű a föld, melynek nyugalmát sietett fölkeresni. 

— T ű r h e t e t l e n h e l y z e t . A helybeli 
szocziál-demokrata párt vezetősége az ipari és 
mezei munkások helyzetét tűrhetetlennek találja 
s idejénvalónak látja, hogy ezen jogtalanság ellen, 
melyet szenvednek, tiltakozzanak. E czélból hotoap ^ 
vasárnap d. u 3 órakor a Népkertben nagy munkás ifor 
gyűlés lesz (ha eső nem lészen, ha lészen, nem 
lészen), melyre vörös plakátokon hívják fel az Ősz- /fót 
szes munkásokat tömeges megjelenésre. ;̂  

— E z a z u t c z a v é g i g sáros . Szép a mi 
Hatvan utczáok már is tagadhatatlanul, csak hogy Í8S; 
a közepétől fogva rémségesen sáros a legkisebb ^v 
esőzésre is, a mikor aztán az ott megforduló hely­
beli és vidéki jármüvek ugy összevágják a talajt, í̂ ,,. 
hogy ott bizony lerakodni nem lehet. A város gaz*:jue( 
dasági bizottsága elhatározta, hogy kérni fogja a 
tanácsot e helynek kikövézésére, legalább annyira,^; 
hogy a zsákok kövezett helyre legyenek rakhatók. :j0o 

— V a n - e h ű s é g e s c s e l é d ? A mai cse-
lédszük világban s rósz cselédekben gazdag világ­
ban tréfának látszó leirat érkezett Debreczenbe az 
országos erkölcsmentesitő egyesülettől, mely hűsé­
ges cselédeket keres — Debreczenben is, a k i k ^ 
között egy száz és két ötven koronás jutalmat aka r - 1 

kiosztani. Aligha hisszük azonban, hogy erre a szépj- , 
jutalmakra érdemes cselédféléket talál, mert hiszen^ / 
a hűség bizonyítására nem kevesebbet, mint azt 
kívánja az egyesület, hogy a jutalomra pályázó^ 
cseléd kimutassa, hogy b á r m i n c - z : é v i g e g y ^ 
h u z a m b a n s z o l g á l t e g y b e 1 y b e n. Debre^Jj 
ezen gazdasszonya! tanúink, hogy ilyen cselédet" ' 
nálunk alig ha nem hiába keresnek. 

— I p a r o s o k s z a k r a j z - t a n f o l y a m a nyí­
lik meg Debreczenben f. hó 21-én reggel 8 órákor az 
áll. főreáliskola rajztermeiben. Fölhívom mindazon. 
iparos mestereket és iparos segédeket, kik e szakink 
tanfolyamban részt venni óhajtanak, mielőbb, de leg­
későbben f. hó 18-ig jelentkezzenek beiratás végetíB&lf 
tek. Fazekas Sándor áll. főreáliskolai igazgató urnái. e g 
A tanfolyam 6 hóra terjed. Ez idő alatt minden va-n. 
sárnap d. e. 8—12 óráig szabadkézi-, mértani- és. ^ ! 

szakrajzot tanit a két reálisk. rajztanár ur az iparfolas 

szakok szerint 2 csoportba osztott látogatóknak. Ha 
kellő számú iparos, ületőleg segéd mintázásban, könyve. A 
vitelben, levelezésben stb. elméleti tárgyakban is fi 
óhajt oktatást, a felügyelő bizottság gondoskodható. , 
esti órákban e tárgyak előadásáról is. A teljes szak- vi 
oktatási anyag 2 tanfolyamon dolgozható fel; a Iáto&i. A 
gatók azonban szabad elhatározásuk szerint egy vágj ki 
több tanfolyamon gyarapíthatják rajzbeli és egyelj. Á 
szakismereteiket. A beiratási dij 2 frt; tandíj, mineí^, D 
fejében a látogatók egész tanfolyam alatt mindéit. B 
szükséges iró- és rajzeszközzel elláttatnak, 5 frt. iU. D 
beiratási dij ós tandíjnak legalább fele része előröl, D 
fizetendő, a másik tandijrész újévkor fizethető. 4 la: 
magyar kormány, a nemes város ós az ügyszeret̂ O. D 
iparkamara részéről évenként mintegy 1000 frt se- {js 
gólylyel támogatott szaktanfolyam iparunknak leg-H. Bf 
biztosabb fejlesztője lévén, ugy fiatal iparos mestere gT 
inknek, mint főleg az iparos segédeknek a maguk éjl2. g( 
hivatásuk érdekében meg kell ragadniok e nagjU. ]>( 
beesü alkalmat szakműveltségük fokozására; azéi 8 
remélem ós kérem a rajztanfolyam tömeges fölkarol 
lását, buzgó látogatását. Debreezen 1894. Október 4 
— E ö t v ö s K á r o l y L a j o s kir. tanfelügyelő 

— K a r t á r s m e g b e c s ü l é s . Azon alka 
lomból, hogy holnap T h a n Gyula népszinmiN^ Bp 
adja elő a helybeli színtársulat, a h -lybeli hírlapírói ^ 
T h a n Gyulát egy kis irodalmi meglepetésben ré|g ^ 
szesitik már ma. A „Debreczeni Hírlap" mai szá ^ 
mában mindannyian ir?ak alkalmi dolgozatocskákalif, ^ 

— T ó t h K á l m á n épitész-mérnök, az állaffl ^ 
főreáliskola kitűnő építője a Boldog-kert elejé^ ^ 
terrakotta , majolika, és kályhagyárat állított fel \ f ^ 
azt mintaszerűen berendezte s a legkitűnőbb szak;,) ^ 

B 
tés 
Bi. 
ez( 

értő munkásokkal látta. el. Rég érzet t hiányt pótol 
ezzel Tóth Kálmáa s valóban szerencsés gondola^ 
volt e gyár létesítése s reméljük, hogy a közönség 

Folytatás a mellékleten. 

ke). 

Dr. 

ÍJoí 
píkr 



___leüékl6ta „Debreczen-Nagyváradi Értesítő" 1894. év 42-ik számához. 
alegnagyobb mérvű pártfogással fogadja T ó t h Kál­
mán törekvését. Hirdetése a mai lapokban. 

— U j m o s ó - i n t é z e t e t nyitott Pa'pp Gyu-
láaé városunkban a Hutilész Kázmér házában ; mi­
ntán Papp Gyuláné a fővárosban a legelőkelőbb 
mosóintézetekben tanulta iparát, szives készséggel 
ajánljuk a közönség pártfogásába. Hirdetése lapunk 
mai számában olvasható. 

— R ö v i d h irek . Dr. Makiicjz Arthur 
helybeli albiró Budapestre helyeztetett át. — A 
k e r e s k . betegsegélyző egyesület vasárnap, e hó 
14-én gyűlést tart d. u. 3 órakor a szokott helyen. 
— L u p t á k György vásáros tót kedden éjjel hir­
telen rosszul lett s nem sokára meghalt. Nem kole­
rában halt meg. — Dr. W o l a f k a Nándor v. 
püspök Orosházán volt s ott az uj iskolákat föl­
szentelte; nagy ováczióval fogadták a népszerű 
főpapot. — A k a t o u a i ellenőrzési szemlék véget 
értek és nem sok eredménynyel; bizony jó volna 
már reformálni azt a nein mai korba való intéz­
ményt. — Az o r s z á g o s vásár folyama alatt szo­
kás szerint több tolvajlás történt. Á bot még nem 
nyűtt el, melylyel az ily nemes urak nyomát üti a 
rendőrség. —- A h a d m e n t e s s é g i adó befize­
tését erősen sürgetik az adó-közegek. 

— D e b r e e z e n i i n g a t l a n o k f o r g a l m a , 
a kir. Törvényszék, mint. telekkönyvi hatóságnál 
f, évi szept. 29-tő) okt. 6-ig. 

Berger Jenő veszi Tordai Gábor s/őllője egy 
részét 520 írtért 

Nagy Imre veszi Nagy Ágnes Madarász Sán­
dorod Bundi-utczai 1212 sz. háza 2/3 r. illetőségét 
750 frtért. 

Salánki Mihály és Varga Mária veszik Salánki 
Fereocz és Salánki Juliánná Juhász Gáborné garai 
utczai 1430. sz. házát ondódi és uj földjének % r. 
illetőségét 2300 frtért. 

Barna Tamás és neje Szigeti Mária veszik 
Hegedűs István csicsogó-téri 2905. sz. házát 850 
forintért. 

Károlyi Ferencz veszi Nagy Jánosné Kovács 
Sára Csülag-utczai 2647 sz. házát 1200 frtért. 

Halász l/Mov és neje Márkó Erzsébet veszik 
Hadházy Mihály és neje Dézsi Mária Tóczós-kerti 
szőllőjét 1300 frtért. 

Dr. Losonczy Álmos és neje Jeney Berta 
veszik Weisz Lévi és neje Weisz Karolio Kisvárad-
utczai 2091 sz. házát 55000 frtért. 

Szabó Bálint és neje Tar Sára veszik Magyar 
András és neje Szabó Borbála ondódi földjét 390 
forintért. 

Kozma András és neje Erdei Juliánná veszik 
Tóth István és neje Kis Zsuzsanna majorsági föld­
jét 400 frtért. 

Márkus György és neje Vetési Zsuzsanna 
veszik özv. Veres Jáopsné Jenéi Zsuzsanna Homok­
kerti szőllőjét 200 frtért. 

Luczi János és neje Ballá Juliánná veszik 
Lucái István Homok-utczai 3633. sz. háza fele rész 
illetőségét 550 frtért. 

Rooz Márton és neje Gubás Mária veszik 
Molnár Mihály és neje Balog Teréz oudódi földjét 
700 frtért. 

czég és Áron Miksaj 27. Rendőralkapitányság. • olyan legyen, mint a tőr. Nem szabad sebet ütni. 
czeg irodája. j n . ker. Tréfásnak kell lenni, bár egy kis epéskedés nem árt. 

V e g y e s, 
— 6 0 . 0 0 0 frt a főnyeremény a lembergi kiál­

lítási sorsjegyeknél, mely 10% levonat után kész­
pénzben fizettetik ki. Figyelmeztetjük tisztelt olva­
sóinkat, hogy a lembergi húzás már Október 
16-án lesz. 

— K e l l ő i d ő b e n hirtelen előforduló esetek­
ben, Vértes gyógysz. Ferenezpálinkája már sokszor 
meggátolt komolyabb betegségek kifejlődését; mely­
nélfogva egy család sem nélkülözheti azt. 

K i s lutr i . 1894. okt. 10-én. 
Brüni 1 62 42 75 32 

NÉVSOKA a debreezeni közhasz­
nálatú távbeszélő kálézatba bekap­

csolt előfizetőknek betűrendben. 
Figye lmez te tés : A központi hivatalban a bekap­
csolás csak akkor teljesíthető, ha az előfizető a hívott 

számát (és nem nevét) mondja be. 
69. Államvasutak állomás 131. Debreezeni faszövet-

főnöke. 
75. Államvasutak üzlet- 55. „Debreezeni Helyi Ya 

vezetősége. 
124. Altér Sándor „Corso" 

kávéház tulajdonosa, 
82. Áron Manó és Tsa 

132. Dr. Bakonyi S. ügyvéd 
65. Dr. Balkányi Ede orv. 
34. Dr. Balkányi Emil orv. 
91. Dr. Balkányi Miklós 

lakás, 
40. Dr. Balkányi Miklós 

ügyvédi irodája. 
84. Bauer ós Társa gép­

gyára. 
112. BeckertManó irodája. 

36. Berger Henrik irodája 
8. Berger Hen. nyárilak. 

37. Berger Jenő műépí­
tész lakása. 

149. Biedermann E, és fia 
czég posztó üzlete. 

167. Breyer és "Weisz ter. 
ker. czég. 

166. Dr. Brüll Bertalan 
ügyv. írod. 

120. Burger József izr, hit­
községi jegyző. 

135. Dr. Burger Péter orv. 
83, Casinó. 
?0, Csanak József nagy­

kereskedése. 
88. Csanak Józs. nyárilak. 
90. Dr. Csikós Sándor orv. 
35. „Debreezeni Ellenőr" 

szerk 
104. Debreezeni első taka 

rÓknénK<:ni* 

kezet irodája. 

sut" irodája 
43. „Debreezeni Helyi Va­

sút" nagyerdői indó­
háza. 

184. „Debreezeni Híradó" 
szerkesztősége. 

20. „Debreezeni Hírlap" 
szerk. 

18. „Debreczen" szerk. 
183. Dobó Sándor. 

2. Dohánygyár. 
142. Dróher Antal serfőzde 

főrakt 
173. Dohány főtőzsde. 

79. Első debreezeni fake-
reskedő társaság fő-
üzleti telepe és írod. 

17. Első debreezeni fake-
reskedő társaság fiók­
telepe. 

52. Első magyar ált. bizfc. 
társ. 

9. Epreskerti faraktár. 
139. Fabriezius Géza nyári j 

lak. 
140. Falk L. és Tsa üzlete.! 
150. Falk Ármin kefegyára, j 
172. Dr. Fejér Fer. ügyv.í 

14. Fehér Domokos a! 
„Bika" sz bérlője. j 

176. Fényes Mór férfiruha 
raktára. j 

4 6. Fő er dőm ester. Nagy er. 
68. Főispán. ! 

155. Dr. Freund Jenő ügyv. ( 
-1 3 • •TííÍTuf. Máf^ráo óe fia I 

103. Gebauer Károly temet­
kezési intézete. 

60. Gebauer Károly érez 
koporsó gyára. Ep 
reskert. 

165. Geiger Simon term.k. 
145. Geréby Fülöp üzlete. 

78. Gerster és Röszber 
irodája 

85. Glück Adolf pinezér-
ügynök. 

16. Goldblatt testv. gőzm. 
168. Goldner G. ós Társa 

gazd. gépgyár. 
89. Gondy és Egei fény­

képészeti műterme, 
141. Gunszt Ernő épit. czik 

kek irodája. 
159. Gyepmesteri telep. 
117. Hochfelder Jakab irod. 
102. Dr. Hollánder Dezső 

ügyvédi irodája. 
3. Honvéd 3. számú ez­

red par 
94. Iparegyesületi tak. és 

hitelintézet. 
81. Ipar és keresk. bank' 

106. Dr. IrinyiIstvun ügyv. 
39. „István" gőzmalom. 

120. Izraelita hitközségi 
jegyző. 

115. Járvány kórház. 
114. Kardos László lakása. 
113. Kardos László nagy­

kereskedése. 
153. Dr. Kardos Samu ügy­

védi irodája és a „Kir. 
Táblai Értés." szerk 

66. „Kegyelet" tem. int. 
118. Dr. Kemény Mór ügyv. 

19. Keresk. és iparkam. 
59. Killer Ede bútorker. 

152. Klein Bernát üzlete. 
160. Klein Ignácz üzlete 

lisztkeresk. 
154. Klein Miksa bor-, szesz 

és sörraktára. 
77. Klein Mór és Péterffy 

fakereskedő czég. 
Kohn Adolf és fia ez. 
Dr. Kóla János ügy­
védi irodája. 
Komlóssy Arthur ügy­
védi irodája, 
Konesek Gréza fűszer 
és magkereskedése. 
Köles, segély, egylet 
Közgazdasági bank. 
Közkórház. 

110.' Közvágóhíd- épít. vál 
175. Közvágóhíd. 
110. Kőzv. épit. vállalat. 
157. KuczikGábor hent.üzl. 

30. Kunz József és társa 
czég női divatüzlete 

54. László Albert könyv-
keresk. 

74. Légszeszgyár. 
126. Lendbauer Kálmán 

„Korona" vigadó béri. 
164. Lichtblau A. önk. tanf. 

64. Löfkovits Arthur lak. 
'93. Löfkovits Arthur órás 

és ékszerész üzlete 
148. Löfkovits Márton ügy­

védi irodája, 
53. Lukács Ármin bank-

és bizományi üzlete. 
144. Lusztig Dezső ügy­

nöki és bízom. írod. 
23. Dr. Moskovitz Jenő 

ügyvéd Széchenyi-u. 
84. „Margit" fürdő. 

151. Dr. Márton Imre és 
Kálmán ügyvédek. 

71. Matolcsi István épit 
161. Münch Gusztáv irodája 
121. Mendelovics L. üzl. 

48. Méntelep parancsnoks 
190. Markovics és Kohn 

serüzlete. 
49. Németh András Do­

bos-vigadó bérlője. 
170. Neuman. M. bécsi ruha 

raktára. 
38. Osztrák magyar bank. 

169. Papp testv. férfiszabó 
üzlete 

24. Parragh Mór lisztüzl. 
10. Pavillon laktanya (ka­

tonai készenlét). 
33. Dr. Popper Alajos orv, 

185. 
67. 

105. 

22. 

125. 
101. 

11. 

99. 

143. 
158. 

6. 

12. 

21. 

45. Rendőralkapitányság, 
III. kerület. 

41. Rendőralkapitányság 
IV. kerület. 

31. Rendőrfőkapitány ma­
gánlak. 

100. Rendőralkapitányság. 
mezőrendőrség 

87. Rendőrfőkapitányság. 
56. Rendőrség az indó­

háznál. 
7. Részvény serfőzde 

külső raktára. 
72. Részvény serfőzde vá­

rosi irodája. 
137. Rickl József Zelmos 

üzlete. 
109. Riesz Henrik kocsigy. 

80. Riesz Lipót ezukr. 
130. Róni. kath. temetőőr 

lakása. 
128. Róm. kath. templom; 

sekr. | 
108. Roos Jakab fakeresk.! 

63. Rosenberg Albert öz-; 
vegye és fia szállító \ 
ezéff. 

86. Rosenberg A. „Frok-j 
ner" szálloda bérlője.! 

15. Rosenberg Simon „Ba­
ross4 kávéház tulajd.' 

5. Rothschnek V. Emil 
gyógyszertára. 
Rothschnek V. Emil 

lakása. 
Szent-Királyi Tivadar 
lakása. 
Sámi Béla lakása. 
Sclrsvarcz Vilmos bú­
torgyáros. 
Sesztina Lajos vask 

122. Spiegel Miksa mosó­
intézete 
Stern Józszef és testv. 
kefegyára. 
Stern József ós testv. 
faáru gyára. 

163. Szabó Kálmán gyógy­
szerész szíkvizgyára. 

136. Szabó Lajos és fiai 
nagykeresk. iroda, 

146. Szabó Mihály hentes 
üzlete 

123. Szent-Királyi Tivadar 
kereskedése. 

50. Szikszay Lajos építész. 
111. Szliuka István szóda-
175. Spitzer Dávid serfő­

raktára. 
57. Táffler Ignácz irod. 

171. Tanfelügyelőség. 
(Gerster-villa.) 

58. Termény és áruraktár. 
129. Theresianum. 
147. Tiszai D. színig, lakása 

Kossuth-utcza 2566. 
119. Tóth Gyula vasrakt. 

29. Tóth Gyula vasüzlete. 
174. Trnka Gottlieb gőz­

malma. 
182. Szenszky és Velkovits. 
134. Tóth Gyula vasbutor 

raktára. 
181. Tóth-féle tégla- és 

cserépgyár. 
51. Tóth István épit. irod 
61. Turai Farkas közve­

títő irodája. 
107. Tűzoltó főparancsnok 

lakása. 
96. Tűzoltóság. 
32. Varga Ferencz épit. 
28. Városgazdái hivatal. 
25. Városház (elnökség.) 
26. Városi főszámv. 
97. Vásártér (baromv). 
98. Vecsey Imre földbirt. 

lakása. 
42. Vilmos Lajos „Angol 

Királynő" száll, tulajd 
62. Weiehinger Károly 

„Hungária" kávéház 
tulajdonosa. 

133. Weinberger Lajos üzl. 
180. Weisz Izidor. 

76. "Weisz Lévy" term. k. 
92. "Weisz Sándor divat­

üzlete. 
127. Dr. Wolafka Nándor 

vál. püspök lakása. 
73. Zádor Lajos divatára 

üzlete. 

d , K. A népfelkelőknek az illető napokon je­
lentkezni : k e 11. 

X* P . Legkésőbb szombaton déli 11 óráig ve­
hetünk föl közleményeket. 

T . K. Szgd. Igen. Az Aradi Gerő színtársulata 
nyitotta meg akkor a szegedi színházat 1888 szept. 
29 én s a prologot S z o m b a t h y János irta „Tha­
l i a m e g é r k e z é s e " czim alatt, melyről a szegedi 
lapok e 1 i sm e r ó s s e 1 irtak. 

€r—y K — l y urnák. Hlybn. Végtelen sajná­
latunkra későn érkezett, — de nem a jövő számra! 
Köszönet Érdekesek ezek nagyon ! 

A szerkesztésért felelős 
a kiadótulajdonos: Z ickermatt H e r m á n . 

138. Dr. Popper Mór ügyv. 156. Zichermann Hermann 
és „Hitelezői védegy- irodája és a „Debre-
let" irodája. 

95. Rendőralkapitányság. 
I, ker. 

ezen-nagyváradi érte­
sítő szerkesztősége. 

Szerkesztői üzenetek. 
X>r. K. Hlybn. Ismételve köszönjük. Azt a bi­

zonyos szállítási dolgot hegyjuk abba most. 
ö . d y . Hlybn. Várjuk ugy kedden délután 

3 óráig. 
U. A . Hlybn. Sajnáljuk, hogy a mit kaptunk, 

más lap már adta Olyat tessék beküldeni, melyről 
biztos, hogy 2 - 3 hétig neia hozza más lap. 

H — y J.._ £ Hlybu. Önnek határozottan nincs 
hivatása a költészetre. A verseire kár pazarolni a 
tentát, a papirt és az időt. A miénket is. 

B . Xi. Hlybn. Vegyen lakbér szabályrendeletet. 
A Telegdi-féle könyvkereskedésben 10 kr. A járás­
bírósághoz forduljon. A rendőrség nem avatkozik be. 

Egész selyem mintázott Foulai-
a Ö k a t (mintegy 450 különböző fajban), méte­
renként 75 krtöl 3 frt 65 krig — valamint 
fekete, fehér, és színes selyemszöveteket 45 
krtól 11 frt 65 krig szállít — sima, koczkás, 
csikós, virágos, damaszolt minőségben (mintegy 
240 féle dispositió és 2000 külömböző szín és árnya­
latban) szállít postabér- és vámmentesen a privát 
megrendelők lakására Henncberg G. (es. ós kir. 
udvari szállító) se lyemgyára Zürichben. Min­
ták posta fordultával küldetnek. Svájczba czimzett 
levelekre 10 kros és levelezőlapokra 5 kros bélyeg 
ragasztandó. (23) 

Hatóságilag engedélyezett 

végeladás, 
mely szerint raktárunkon levő 

ÖSSZES ÁRUINKAT 
as őszi és téli idényre 

é r k e z e t t 

Jjl 
~ M H|l]]««ffllB 

0 ( 1 e g y ü t t 
rendkívül olcsó és leszállított 
á r a k mellett kiárusítjuk és van 
szerencsénk ezen jó alkalom mi­
nél tömegesebb felhasználását 
ajánlani. 

Tisztelettel 

Tóth Testvérek. 
(245.) 1—3. 

i 4 ^ 3 V X X X X X A A . X X X X X X X A X X J L A A A X A X A Í 

Eladó ház. 
A kis-uj-utezai 1742-dik számú 

szegletház, mintegy 60 méter széles 
utczai homlokzattal, földdel vagy a 
nélkül, szabadkézből eladó. 

Értekezhetni L ő r i n c s á k Lász ló 
és-Serli Ede örökösöknél (247) 2—3. 

9 191. szám. 

Í Az I S T V Á N gőzmalom-társulat 

ŐRLEMÉNYEINEK 

Kötelezettség és enged­
mény nélkül 

készpénzfizetés mellett. 
Zsákkal együtt 

100 
kiló 113 

£rt krifrtlkr 

12 

Asztali dara nagyszemü. 
Szinte „ aprószemü . 
Királyliszt 
Lángliszt kivonat . . . 
Elsőrendű zsemlyeliszt . 
Zsemlyeliszt . . . . 
Elsőrendű kenyérliszt 
Közép kenyérliszt . . 
Kenyérliszt 
Barna kenyérliszt. . * 
Takarmányliszt . . . 
Finom korpa zsákkal 

zsák nélkül 
Durva korpa zsákkal 

„ „ zsák nélkül 
Csirke búza zsák nélkül 

40 
20 
60 
20 
80 
40 

40 
20 
40 
40 
20 
80 
60 
80 

Kiiszíinvíí zk> KIÍ<1IO 
ELŐBB KTJHINKA I. K. 

l > e b r e e z e n l > e n , f ő p i a c x 1 9 0 0 . , 
ajánlja a legnagyobb választékkal újonnan berendezett 

ÜVEG, PORCZEILÁN, LÁMPA, 
bemdoríi alpacea, khinaezüst, eYŐszerek, konyha-eszközök 

n a g y rak. tár á t , 
üveg ivó- és liojier-
készletek,porczellán 

evö, kávé, thea, 
fekete kávé ós mosdó 
készletek, Ditmár-, 
Brünner- és hazai 

gyártmányú 

ASZTALI 
E » 

MUUMI 
NAP-, METEOR- és 
VILLÁM-ÉGÖKKELj 
gyári árak és pontos 
kiszolgálat mellett. 

Árjegyzékek kivánatra 
bérmentve küldetnek. 

0V" Vidéki megrendelések a legnagyobb figye­
lemmel teljesíttetnek. (j 4,) 42— 52. 

FHRE HCZ-
pá l inka (sósborszesz) . 

tfépfes ~"V f é l e , 
^^ 

h a s z n á l a t b a n a legh . . .*sosabb fe l ­
t é t l e n t i s z t a s á g a követki.istét»t<n ugy 
kü l ső , mint be l sb használatra, min­
denekelőt t l e g j o b b a n a t a l m a s . Ki­
tűnő sikerről imsznalta1.it; k o s z v é n y , 
c s u z , m e g h ű l é s e d , tagra á a g g a t á a 
ollen, b é n u l á s o d , ficamoknál, g y u l l a ­
d á s és k e l é s n é l , továbbá a fejbőr 
'.Wisitésí-rt'. vaiainint a szá j tid/.titt»-
aára ; b e l s ő l e g , g y o m o r g'öi-cs, r o s z -
s z n l l é t , fe j fá jás , h a s m e n é s s tb . tollún. 
*. aió'li csak a nu-llékt'lt mH'jo^ygyöl, 
3 Üveg 1 és 2 k o r o n a , ő nasí.v ÜVOÍJ 
j-ani'O. Kanhat-i) a gyogyszi-rhu akban, 
droguákban és t'iU/^'rkíTPKkwli':' kbtm. 

valamint kőzve' "" '̂tó-SB 
VÉRTES L. Sas-a i füJgyss. í.wpc:<vOiii, 106. * - T , 

Raktár Debreczenben: Dr. Rothschnek V. E. Tóth 
Béla, Mihalovits István gyógszerészeknél. — Főraktár 
Budapesten, Török J. gyógysz. király-uteza. — 
Béesben Álte k. k. Feld-Apotheke Stefansplatz. — 
Észak- és közép-Németország részére: Dr. Mylius 
Engel-Apothake Lipcse; Dél-Németország részére St. 

Afra, Hof-Apotheke, Augshurg. 

2 arany, 
18 ezüst 

érem. 

9 disz- és 
elismerő 
okmány. 

Kwizda-féle 
ÍR e s t i t u t i o n s f l u i d . 

cs. és k. kiv. szab. mosóviz lovaknak. 
E g y p a l a c x l i b a l f r t 1 . 4 0 o . é . 

30 év óta udv. istállókban, valamint katonai 
és polgári nagyobb istállókban is, használat­
ban: nagyobb erőfeszítések előtt és után 
erősí tésül ; továbbá fiezamodások, rándu­
lások, az inak merevsége s más ily alkalmak­
nál ; képesiti a lovat kiváló teljesítményekre 

idomitásnál. 

Tessék a fön-
nebbi véd­

jegyre 
ügyelni, s a 

vételnél hatá­
rozottan kife­

jezni : 
Kwizda-féle 

Res­
ti tutionsfluid. 

Fö letét: 
Kwizda Fer. János 
osztrák cs. k. és ro­
mán kir. udvari szál­
lító krületi gyógy­

szertára. 
Rorneukrgban, 

Bécs mellett. 

Kapható a 

gyógyszertá­

rakban és 

drogistáknál 

Tinc. nem tonica 

zsákok súlytartalma, — teljsúlyt tisztasúly­
nak véve. 

A. B. 0—6. számig 85 kiló. 
7. ós 8. szám 70 „ 
11. 12. 50 „ 

Debreozen, 1894. Szeptember 16. 

Dr. Lieber tanár idegerösitö elixirje 
Valódi csak a védjegygyei: 

K e r e s z t és I i o r g o u y , 
Készíttetik orvosi és hivatalosan hitelesitett elő­

írás szerint M. Fanta gyógyszertárában. Prága. Ezen 
folyadék sok év óta mint idegerősitő szer el van is­
mérve, kiválóan hat gyengeségi állapot, félelem, 
szívdobogás, hátgerinezfájás, szódülés, főfájás, rosz-
emészfcés stb. ellen. Tudósítók kivánatra ingyen és 
bérmentve. — Egy üveg ára 1 frt 50 kr, 2 és 3 frt. 
Gyomor-betegeknek a Szt. Jakab gyomorcsőp-
pek mint kitűnő, orvosok által ajánlott gyógyszer 
bebizonyultak. Egy üveg ára 60 kr és 1 20 kr. — 
Kapható minden gyógyszertárban. 

VÍZKOR HYDROP^-ESSENCIÁVAL. 
Minden stádiumban biztos, gyors gyógyítás. Ered­

ménytelenség teljesen kizárva. Biztos hatásért ke­
zeskedik. A t. orvos uraknak használatra sürgősen 
ajánltatik. Segély sőt ott, a hol már minden remény 
megszűnt. Teljes felépülésre elegendő 1—2 üveg 
á 3 frt. — Főraktár Megváltó gyógyszertár, 
Pozsonyban. — Tvvábbá kapható minden gyógy­
szertárban, valamint Dr. Rothsclmeck V. E . 

gyógyszertásában Debreczen. 3 — 40. 
A magyarországi vezérkópviselő Príedenstein 

Vilmos Budauest, Bálvánv-ufccza 2. 

http://imsznalta1.it


4 DEBRECZEN-NAGYVARADI ÉRTESÍTŐ. 

legbiztosabb óvszer a kolera, hagymáz 
és egyéb fertÖ2ö betegségek elleni! 

Tökéletes fertőtlenítés J Teljesen szagtalan! 
Önműködő tözegszóró-elosettek. 
Belföldi és külföldi szabadal­
mak! Szobai árnyékszékek 
mindenféle tetszetős a l a k - / **ir ^C . , 
v / ,, » , / ^ C * J*V essragtala-
ban. Á r n y e k s z e k b e r e n y ^ . ^ / i t ó t ö z e

8
g p o r , 

dezések, kórházak, y ^ ^ ^ J e J / T ő z e g a l o m ! M i n -
Iaktanyák, iskolák, Á <vS 4$/ dennemii tőzeg-
i p a r v á l l a l a t o k v V ^ A A - y gyártmány nagy 

/J& A / raktára. KÜlÖnle -
« ^ ^ <&Ygesség : emberi és városil 

<Ü &/ hulladékok ipari és gazda-
<L$S>4p/ s %* értékesítése. Város tisz-

^ j , ~^§* a'/ titási ós elfuvarozási vállalatok 
/\gj& \^/ szervezése. Műtrágyagyártás. 

<CS JfYRészletes tervekkel, költségvetésekkel és eredeti 
&/ biionyitványokkal szívesen szolgál az igazgatóság, j 

v^Aa orsz. közegészségügyi tanácstól többszörösen ajánlva I 

szállodák 
stb. ré-

Padozat-gyár. 
Állandóan gazdagon felszerelt raktár. 
Mindennemű tölgyfa-padozat deszkákban és 

parkétáfeban. 
Félujjnyi tölgyfa-szelvények (u. n. angol erősitő 

padozatok) ujépifckezések számára, de egy­
úttal minden meglevő puha- vagy kemény-
fa-padozat erősitésére is alkalmasak. 

Kitűnő szárító-készülékek, legszabato-
sabb gépies feldolgozás. 

A gyár munkaképessége : napjában 
1000 négyszögméter. 

Iroda: B&iersdorf én Bi&cJh, 
B u d a p e s t V.Akedéaiia-utcza 5. sz. 
B é c s I. Kolowratring 9. sz. 

(123) 18-26.) 
--* ..5fi»*í*tf^^'íe«a^síi*(C¥**i-f*(.*^sfttó • 

M KÉSZ NŐI RUHARAKTÁR. 
Van szerencsém a tisztelt hölgyvilágnak becses tudomására hozni, hogy 

női-divat-üzletem a legújabb őszi és téli czikkekkel a legnagyobb választékban 
van felszerelve és megrendeléseket a lehető legolcsóbb határozott gyári árakon 
eszközlök. 

Szíves megrendelést kér 

D. TANENBAUM. 
i p fF Kész női ruhák mindég készletben vannak, Pfeiffer és Berger 

urak b.-pesti czégnél, mérték után is a legelegánsabb ruhák készíttetnek. TKjf 
( 2 5 9 . ) 1 — 3 . 

Ezen vér tisztító labdacsok csakis a Pserhofer 3.-
féle az „arany birodalmi almához" ezimzet gyógy-

\ szertárban, Bécsben I., Singerstrassa 15. sz. a la t t 
készíttetnek valódi minőségben, s egy 15 szem 

[labdacsot tartalmazó doboz ára 21 kr. Egy csomag, 
melyben 6 doboz tartalmaztatik, 1 frfc 05 kr krba 

,kerül ; bérmentetlen ntánvóteli küldésnél 1 frt 10 
kr. Egy csomagnál kevesebb nem küldetik el. 

Az összeg előbbeni beküldésénél (mi legjobban 
' postautalvánnyal eszközöltetik)bérmentes küldéssel 
együtt : 1 csomag 1 frt 25 kr., 2 csomag 2 frfc 30 

!kr., 3 csomag 3 frt 35 kr., 4 csomag 4 M 40 kr., 5 

PSERHOFEK J.-féle gyógyszertár 
Bécsben, I. ker., Singerstrasse 15. sz. a. „zum goldenen Reichsapfel." 

V é r t i s z t i t ó l a b d a c s o k , ezelőtt általános labdacsok neve a la t t ; ez utóbbi ne­
vet teljes joggal megérdemlik, mivel csakugyan alig létezik betegség, melyben ezen labdacsok csodás 
hatásukat ezerszeresen be nem bizonyították volna. Évtizedek óta ezen labdacsok általános elterjedés­
nek örvendenek és alig van család, melyben ezen kitűnő háziszerből készlet nem volna falálható. 

Számtalan orvos által ezen labdacsok háziszerül ajánltatnak és ajánltattak minden oly bajok­
nál, melyek a rósz emésztésből ős székrekedésből erednek: mint epe-zavarok, májbajok, kólika, vór-
tolulások, aranyér, béltétlenség, B hasonló betegségeknél. Vértisztitó tulajdonságuknál fogva kitűnő 
hatással vannak vérszegénység s az abból eredő bajoknál i s : így sápkórnál, idegességből származó 
fejfájásoknál stb. Ezen vértisztító labdacsok oly könnyen hatnak, hogy a legcsekélyebb fájdalmakat 
sem okozzák, ós ennek folytán még a leggyengébb egyének, de még gyermekek által is minden ag­
godalom nélkül bevehetők. — A számtalan hálairatból, melyet e labdacsok fogyasztói a legkülön­
bözőbb és legnehezebb betegségük után egészségük visszanyerése folytán hozzánk intéztek, ezen 
helyen csakis néhányat emiitünk azon megjegyzéssel, hogy mindenki, a ki ezen labdacsokat egyszer 
használta, meg vagyunk győződve, hogy azokat tovább fogja ajánlani. (248.) 1—12. 

Köln, 1893. április hó 30-án. „ ^ ^ J S B ' ^&S7 eltérjedettségük követ-
Tiszteit Pserhofer u r ! Legyen oly szíves és küld­

jön nékem ismét 15 tekercset az ön felülmúlhatat­
lan vértisztitó labdacsaiból utánvétellel. Fogadja 
ez utón is a legmélyebb köszönetemet labdacsai 
csodahatásáért. Maradok teljes tisztelettel 

Pawlistik Ferencz, Köln, Lindenthal. 

Hrasche, Földnik mellett, 1887. szept. 12 
Tekintetes XJr! Isten akarata volt, hogy az Ön 

labdacsai kezeim közé kerültek, melyeknek hatá 
sát ezennel megírom: Én gyermekágyban meghűl­
tem olyannyira, hogy semmi munkát sem voltam 
többé képes végezni és bizonyára már a holtak 
közt volnék, ha az Ön csodálatraméltó labdacsai 
engem nem mentettek volna meg. Az Isten áldja 
meg önt ezért ezerszer. Nagy bizalmam van, hogy 
ezen labdacsok engem is tökéletesen ki fognak 
gyógyitani, a mint már másoknak is egészségük 
visszanyerésére Begitségül szolgáltak. Knificz Teréz. 

Bécs-Ujhely, 1887. november 9. 
Mélyen tisztelt Ur ! A legforróbb köszönetemet 

mondom ezennel Önnek 60 éves nagynéném nevé­
ben. Az illető 5 éven át szenvedett gyomorhurut­
ban és vizkórságban, már életét is megunta, mely­
ről egyébként le is mondott, midőn véletlenül egy 
dobozt kapott az Ön kitűnő vértisztitó labdacsaiból 
s azoknak állandó használata folytán tökéletesen 
kigyógyult. Legfőbb tisztelettel "Weinzettel Josefa. 

Eichengraberamt, Gföhl mellett, 1893. márcz. 27. 
Tekintetes Ur ! Alulírott ismételten kér 4 cso­

magot az Ön valóban hasznos ós kitűnő labdacsai­
ból. El nem mulaszthatom legnagyobb elismerése­
met kifejezni ezen labdacsok értéke felett s azokat, 
a hol csak alkalmam nyílik, a szenvedőknek leg­
melegebben fogom ajánlani. Ezen hálairatom tet­
szésszerinti használására Önt ezennel felhatalma­
zom. Teljes tisztelettel Hahn Ignácz. 

Gotschdorf, Kolbach mellett, Szilézia 1886. okt. 8. 
T. Ú r ! Felkérem, miszerint az Ön vértisztitó 

labdacsaiból 1 csomagot 6 dobozzal küldeni szíves­
kedjék. Csakis az Ön csodálatos labdacsainak 
köszönhetem, hogy egy gyomorbajtól, mely engem 
öt éven át gyötört, megszabadultam. Ezen labda­
csok nálam sohasem fognak kifogyni, s midőn leg­
forróbb köszönetemet kifejezem 

vagyok tisztelettel. Zwickl Anna. 

keztében ezen labdacsok a legkülönfélébb nevek 
ós alakok alatt ufcánoztatnak; ennek következtében 
kéretik csakis Pserhofer J.-féle vértisztitó labdacso­
kat követelni és csakis azok tekinthetők valódiak 
nak, melyeknek használati utasítása a Pserhofer 
J. névaláírással fekete színben és minden egyes 
doboz fedele ugyanazon aláírással vörös színben 
van ellátva. "*IÉ 
A m e r i k a i k O s z v c t n y b e n ő c s , gyors ós 

biztos hatású, legjobb szer minden köszvényes és 
csúzos bajok, u. m. : gerincz-agy-bántalom, tag-
szaggatás, ischias, migraine, ideges fogfájás, fő­
fájás, fülszaggatás stb. stb, ellen. 1 frt 20 kr. 

Taiitioeiiiiiiii I ia jkenöcs Pserhofer 
J . - tÖl . Évek hosszú sora óta valamennyi haj 
növesztő szer között orvosok által a legjobbnak 
elismerve. Egy elegánsan kiállított nagy szelén 
ez ével 2 frt. 

Ál ta lános t apasz Steudel tanártól. Ütés! 
és szúrás által okozott sebeknél mérges dagana 
toknál, ujjkukacz, sebes vagy gyuladt-méll, vagy 
más ily bajoknál, mint kitűnő szer lőn kipróbálva] 
1 tégely 50 kr. Bérmentve 75 kr. 

F»g-yfoaI«satM Pserhofer J.-töl. Sok evi 
óta a fagyos tagokra és minden idült sebre, mint 
legbiztosabb szer elismerve. 1 köcsöggel 40 kr 

r Bérmentve 65 kr. 
U ü f ü n e c l v , egy általánosan ismert kitűnő házi­

szer hurut, rekedtség, görcsös köhögés stb. ellen. 
1 üvegecske áraÖO kr. 2 üveg bérmentve 1 frt 50 kr 

I 3 1 e t - e s * Z , e f i c % i a (prágai csöppek), megron­
tott gyomor, rossz emésztés ós mindennemű al 
testi bajok ellen kitűnő háziszer. 1 üvegcsével 

„ 22 kr., -12 üveg 2 frt 
Á l t a l á n o s t i s z t i t ó - s ó B i i l l r i c h A . W . - t ö l 

KitünŐ háziszer a rósz emésztés minden követ­
kezményei, u. m. : főfájás, szédülés, gyomor 
görcB, gyomorhév, aranyér, dugulás stb. ellen. ": 
csomag ára 1 frt. 

A n g x > l c s o d a b a l z s a m . 1 üveg 50 kr, egy 
kis üveg 12 kr. 

P o r a l á b i z z a d á s e l l e n . Ezen por meg­
szünteti a lábizzadást az azáltal képződő kel­
lemetlen szagot, épen tartja a lábbelit és mint 
ártalmatlan szer van kipróbálva. Egy dobozzal 
50 kr. Bérmentve 75 kr, 

G t o l y v a b a l z s a m , kitűnő szer golyva ellen. 
1 üveg 40 kr., bérmentes küldéssel 65 kr. 

H e l s ó v a g - y e g i é s z s é § - - s ó kitűnő gyógy 
szer, gyomorhurut és minden a rendetlen emész­
tésből származó bajoknál. 1 csomag 1 frt. 

Ezen itt felsorolt készítményeken kivül az osz 
t rák lapokban hirdetett összes bel- ós külföldi 
gyógyszerészeti különlegességek raktáron vannak, 
és a készletben netán nem levők gyorsan,és olcsón 
megszereztetnek. — Postai megrendelések a leg­
gyorsabban eszközöltetnek, ha a pénzösszeg előre 
beküldetik; nagyobb megrendelések utánvéttelkül 
detnek. — Bérmentve csakis oly esetben történik] 
a küldés, ha az összeg előre beérkezik, mely eset-] 
ben a postaköltségek sokkal mérsékeltebbek. 

í Havi 30 forint g 
mellékkeresetre tehet szert mindenki, a kinek re 
ismeretsége van, patentezikkekre való megreu- js 
delések elfogadása által, a melyek minden 5j 
kerületben könyen kelendők. Ajánlatok a Sj 
válaszhoz való 5 kros levélbélyeggel ellátva : w 

Hamácek, Prag. 1050/11. g 
& (258.) 1-6. Jj 

,. IIU MÍLksj tatai 
jét, táblaolaj okon és asztali borokon 

kivül elárusít ^!\.33.g'ia.iloí -ti j 
(marinirozott Angolnát is. j 

Kívánatra árjegyzéket ingyen és! 
bementve küld. (246) 2 

I 1 
En I 
I 
1 i 

Van szerencsém tudatni a mélyen tisztelt közönséggé], hogy K i s - V á r a d -
Ufcsa 2 0 8 8 . sz. a. a Hui í l ész házban a kor és a közönség igényeinek teljesen 
megfelelően berendezett 

MOSÓ INTÉZETET 
nyitottam, hol is mindenféle férfi és nő i fehér m h a n e m ü e k m o s á s á t és 
v a s a l á s á t , f ü g g ö n y ö k t i s z t í t á s á t a lehető legpontosabban s a legkényesebb 
ízlésnek is megfelelően eszközlöm; 

A D. é. közönség szíves pártfogását kéri 
tisztelettel 

Papp Gyuláné 
moséintézet tulajdonos Debreczenben, Várad-

utcza 2086. szám alatt az udvarban. 

KI 
m 
Ur' na P I 1 1 I 
íifíl 

ÖZV.ET1TÖ- M TUDAKOZÓ-INTfXET 
ZICHERMAN H. irodája, Rózsa-tér 16-ik sz. a. 

1 5 6 . S 2 . t e l e f o n áLlloirxéLS-

I csomag 5 frt 20 kr ós 1.0 csomag 9 frt 20 krba kerül. 
Kapható T ö r ö k 0 ~ ó z s e f gyógyszertárában Budapesten. 

Bútorok elkoltözködés folytán eladók. 
Gazda t i sz t ek , gépészek , k e r t é s z e k 

azonnal megrendelhetők. 
Eladó ház. Kisuj-utczán egy 5 lakosztályt 

tartalmazó ház eladó. (545.) 
Eladó vendéglő. Csapó-uiczán egy jó me­

netű kisvendéglő, családi körülmények 
miatt eladó. (546.) 

Kiadó egy hentes üzlet helyiség a főtéren. 
Értekezhetni irodámban. (#47.) 

Eladó gőzmalom. H.-Nánáson a Simaj? 
kútnál, egy év óta járó s akkor egészen 
uj géppel és szerkezettel ellátott malom 
eladó. — Értekezhetni irodámban. (446) 

Eladó föld. A Kondoros mellett 3 % hold 
ujosztásu föld eladó. (260.) 

I K L e r e s t e t ü s : tanyaföld 20—25 ezer 
forint értékben megvételre. (261) 

Kosztosok egész ellátásra elvállaltatnak. 
Csapó-utczán 4 szoba hozzátartozókkal 

azonnal kiadó.— Ugyanott 2 bólthely.iség 
Nov. 1-től kiadó. . "(544.) 

Széchenyi-kert elején 1 hold 615 U öl 
szőllő és díszkert szabadkézből eladó. 256 

Eladó. Egy bolti-áílvá'ny, rőfös czikkekhez. 
kirakattal, továbbá többféle aranykeretü 
— történelmi becsesei bsró — képek, két 
nagy fekete rámájú tükör. (444.) 

Eladó zongora, jókarban 7 oktávás. (440) 
Eladó füszerüzlet. Szeszes italok, dohány­

tőzsde és bormérési joggal, családi körül­
mények folytán azonnal eladó. (442.) 

íiiadó lakás. Kis-Bzappanos-utczán 2 szo­
bás lakás, 1 konyhával, azonnal kiadó. 543 

Kiadó ondódi föld 2'/2 nyilas a hatvan-
utczai dűlőben. Ára. 250 frt. — 2 nyilas 
szőllő szép uri lakkal a séta-kertben 
eladó. Ára 9000 frt. 258. 

Eladó olcsó zongora. Egy 6 % oktávás 
zongora, térszüke miatt, szabadkézből 
el adó. Ára 16 forint. (441.) 

Eladó szőllő. A Vargakertben 1400 Q ö) 
szőllő eladó. •• (257.) 
e r e s k e á e l m i g y a k o r n o k n a k 
egyik helybeli ü g y n ö k i i r o d á b a n 
egy kereskedelmi iskolákat végzett 
ifja felvétetik. 

Kiadó esetleg eladó ház. Mester-utczáo 
3 szoba, konyha, kamara November 1-től 
kiadó, vagy fél nyilas ondódi földjével 
eladó. (541.) 

Kiadó föld. A sámsomi útszélen 3 hold 
584 Q öl ujosztásu föld kiadó. (255,) 

Kiadó esetleg eladó ház. Csokonai-utezán 
2 utczai, 1 háló-, 1 elő-szoba, 1 konyha, 
1 éléskamara kiadó, esetleg ugyanazon 
ház eladó. (540.) 

3. Hatvan-utczai részen 3 szoba hozzátarto­
zókkal. 

Több rendbeli úri lakás kiadó ; 
íl. Miklós-utczai részen 5 szoba a hozzátar­

tozókkal. 
Ugyanazon udvarban 2 szoba. 
Ugyanazon épületben 2 szép üzlethelyiség 
azonnal is-kiadó. (539.) 

Gazdatisztek, gépészek kaphatók. 
Angol vizsla 5 hónapos eladó. Hol meg-j 

mondja irodám. 438.1 
Egy volt gazdatiszt 3—4000 forint kész­

pénzzel valamiféle társvállalat! üzletet] 
óhajt. Czitae irodámban. 439 

Kiadó lakás. Hatvan-utczán újonnan festett 
3 szobás lakás, üvegezett ganggal együa 
kiadó. (536.) 

Két egymásba nyíló utczai bútorozott] 
szoba kiadó. (557.) 

Gőzmalom, olajmalom eladó. 433 
Kiadó bolt berendezéssel. A főtéren azonoa 

kiadó és átvehető. Értekezhetni kiadó 
hivatalunkban. 

Eladó ka szálló. A szatmári vasút mentén 
úgynevezett Nagycserén — épületekkel 
együtt eladó. (241.) 

Kiadó úri lak. Kispéterfiai részen 2 szoba, 
előszoba, hálószoba — kiadó. (533.) 

Eladó füszerüzlet. Derecskén egy jóme-
netü fűszer vegyes üzlet, esetleg házzal 
együtt eladó vagy kiadó. (434.) 

Kerestetik egy jó családból való fi 
kereskedő tanulónak való, egy közel] 
Debreczenhez fekvő nagyobb mező­
városba. 

Kiadó füszerüzlet és bormérö helyiség. 
Közel a vásártérhez, igen. jövedelmező. 
Fel világosítást nyújt irodám. (435.) 

Jó családból való árva leány (izr. vallású),! 
némi készpénzzel rendelkezik, •— férjhez' 
menni óhajtván, e czéiból ugyanoly vallású 
iparos- vagy kereskedővel megismerkedni 
óhsjt. — Bővebbet irodámban. (434.) 

Kiadó bolt. Nagy-Kun-Madarason egy űz 
let helyiség a piaez-téren állvány és be 
rendezéssel együtt, azonnal haszonbérbe 
kiadó. Bővebbet irodámban. (436.) 

Egy jókarban lévő járgány a hozzátar-j 
tozókkal olcsó áron eladó. — Ára 350 frt 

(434.) 
Egy vizsgázott könyvelő, keresztény, va­

lamelyik vállalat-, üzletben, kereskedés­
ben alkalmazást keres. (471.) 

3£gy J ó k a r b a n l e v ő M c ö k í i igen 
olcsó áron eladó. 

Í i i a d ó u r í l ak ; Széchenyi-utczán 1 ut­
czai lakás 2 szoba, konyha, kamara, mo­
sókonyha kiadó. (530.) 

K i a d ó k i s v e n d é g l ő és s ö r c s a r n o k 
közel a főtérhez, kedvező feltételek mel 
lett teljes berendezéssel. Hol ? megmondja 
irodám. 

Eladó föld ujosztásu 42 hóid. — Bővebbet 
irodámban. (253.) 

Egész udvar kiadó Csapó-ntezán 2 szoba, 
1 konyha és egy üzlethelyiség. (528) 

Kiadó lak a Péterfiai részen : 4 szoba, 
konyha, kamara. — Ára 300 frt. (529.) 

Tanuló fényirdába, jó családból, irt hely­
ben azonna l felvétetik. (430.) 

Eladó föld a Paliagon 21 hóid, erdő- és] 
legelő-illeíffiénynyeí. — Bővebbet irodám 
ban. (254.) 

SLA exen--rovatokban koziöttek iránt felvilágosítást, ad s egy ily kcrdeményi 2b kr 
előífiffcg ?é"űzetés mellett, felvftav és l;ftz7éti*S7. 



DEBRECZEN-NAGYYÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

Eladó kerti szöllö,» 
A Sesta-kertben közvetlenül 

a Margit-fürdő háta megett? egy 
öt nyilas terjedelmű^ jókarban 
leyő szép gyümölcsössel, kőpaj-
tával és szüretelő edényekkel 
ellátott kerti szőllő, kedvező 
feltélelek mellett, szabad kéz­
ből azonnal eladó. 

Értekezhetni alulírott tulaj­
donosnál : 

Dr. Kardos Samu5 
ipar- és kereskedelmi-bank palotában. 

(255) 1—1. 

Essenz stomantika compas. védjegy J. a csillagban 

Szt. Jakab gyomorcsöppek 
Egy sok év óta kipróbált hatást soha 

meg nem tagadó gyógyszer gyomorbeteg­
ségek ellen, kiválóan hat emésztési gyön­
geség, étvágytalanság, fájdalmak, kolika, 
gyomorégés, szabálytalan székelés stb. 
ellen, egy üveg ára 60 kr és 1.20 kr. Tu­
dósító ingyen. Kiváló gyógyszernek bizo­

nyult Dr. Liber-féle ideg-erosi tö e l i x í r véd­
jegye kereszt és horgony, mely sok óv óta ideg­
betegeknél sikerrel használtatik. Prospectust kér­
jenek. Orvosi és hivatalosan hitelesített előírás 
szerint készítve. M. Fanta gyógyszertárában Prága. 

IQ!7 A í r n Q Q A f r sőt a legrosszabb esetek-
0 £ i ü x L U O O Ü U ben Sougede eszén 

CZÍával gyógyítható. A gyógykezelés a beteg tud­
tával vagy a nélkül történhet, a szer színtelen és 
szagtalan. Az eredmény kivétel nélkül biztos, jót­
állás mellett; egy üveg ára 1 frt 80 kr. 
Főraktár Megvál tó gyógyszer tár , Pozsonyban. 

Továbbá kapható minden gyógyszertárban 
valamint Rothsc lmeck V, gyógyszertárában 

Debreczen. 3 --40. 
A magyarországi vezérképviselő FriedeilSteill 

Vi lmos Budapest, Bálvány-utcza 2. 

1803—Q4:-3s:i 

termelési évad. 
j ^ Budapest vidéki j 
f p magyar kir. pénzügyigazgatóság'/ 

67,642. I 
X. 1894. | 

Gróf Reglevichlstván utódai 
budafoki eognac és borszeszgyáros czégnek. 

Kérelmére a budafoki cognacgyárban az 
1893—94. termelési évadban feldolgozott bor-
mennyiségről és a fizetett szeszadóról szerkesztett 
kimutatás mellékelve kiadatik. 

Budapest, 1894. aug. 14. 
F lnáczy m. p. 

ZECixn.-u.ta.ieis.. 
A Budafokon levő gróf Keglevicb István utódai 
coguacgyára által az 1893—94. termelési évadban 

feldolgozott mennyiség : 
összegezve? 1.195,780 liter, 

ezután fizetett termelési adó 
össsegezve : 12,555 f r t 69 k r . 

Budafokon , M. k i r . pénzügyőr i szakasz. 
1894. aug. 9. 

E u r s z l t y R e z s ő m. p. 
szemlész. 

Nyilvánosság f/F csakis m i - , ^B§ hoztunk 
tevékenységünkről hivatalos adatokat, ezzel 
ismételten bizonyítékát akarjuk adui ama 
körülménynek, hogy cognakunk megbizlia 
tóság tekintetében felül mul minden más 

gyártmányt. 
Tekintetbe véve, hogy gyárunk 1882-ben ala­
píttatott és az 

* és * * eognac 1885 és 1886-ban 
* * * „ 1888-bau 

* * * * „ 1891-ben 
hozatott általunk forgalomba, méltányos ama 

bizalom, mely gyártmányunkban helyeztetik. 
A fentiek által bizonyítékát adjuk mily kiváló 
szoliditással dolgozik gyárunk, és. elvárjuk, 

hogy a fogyasztó közönség, mely 

^megbízható és k iváló^ 
jó cognacra súlyt fektet; a kizárólag díszok­
levelekkel kitüntetett és mindenütt kapható 

5 i í 

iugyermek-ruha vásárlók figyelmébe 
1894—1895. Őszi idény. 

cheviotból 12 frt, brüni szövetből 12 frt, tiszta gyapjú szövetből 18—20 frt, Klagenfurti (Brüder Morró-
-23 frt, Caingarn és más finom minőségű szövetekből 

czenben,' főtér, a m. kir. fópostával szemben. 
Rl4~Kl-r • c n e v i o t b o 1 12 H b r ü n i szövetből 12 fr 
Í J ITj f l K" ^ l e) ^^eaből, zöld, baraa és olajszioben 25—22 

egész o2t toriütig. 
Őszi felöltők: 13 frt, 15 frt, 18 frt, 21 frt, és feljebb. 

iencsíkofíok: Pellerin gallérral vagy a nélkül 14 frt 50,16 frt 50, 19 frl 
50., 22 frt, 27 frt, egész 35 frtig. 

T T TC~ A "F3 Á T"1 C~} TC 
m i — l n i M & B J k a & h a ii f iiilftm in 1B11 d* iiriftw w3k\* mmil ^ H 1* wStmt aBfeHiHI 

14 frt, 17 frt. 20 frt, 24 frt, 28 frt, 32 frt, 
4L2R f o r i n f i 

Őszi és téli nadrágok: K t S S L^iP 7 frt' 8 m m kr'10 frt 

L0BENSAKOK: melegen béleiYe í l forint és feljebb, gazdálkodóknak 
különösen. ajánltatik. 

Lovagló öltönyök (trikotból.) Vadász öltönyök, Jaquet öltönyök (adriából és scheviotból fecskeszárny fagonban.) 
Estélyi öltönyök Smoking (skingking fagonban) Ctazó köpenyeg (Heveíock) és minden férfi szabósághoz vágó czikkekből. 

Fin és gyermek ruhák mint mindig dús választékiján. 
Kész -férfiruha raktáraim hazánkban a legnagyobbak, 0 téren elsőhelyet foglalok el. A ruhák s szabásuk kifogástalan és csakis tartós 

szövetekből lesznek feldolgozva, a határozott ár minden darabon számjegyekben ki vannak'tüntetve és mindenki jutányosán és jól les* kiszolgálva 
a miről is az 1845. év Óta fennálló Üzletünk jó hírneve kezeskedik. 

W8F Telelefon 170 . s z á m . ~1HÍ 

Bécs. VI.: Mariahilfer-strasse 35. sz. Ej Arad: Andrássy-tér 9. sz. 
Bécs, L: Kártlmer-strasse 31. sz. | Temesvár : Hunyady-utcza 64-dik szám. 
Bécs, IV.: Viedner Haupt-strasse 8. sz. H Zágráb : Grand Hotel. 
Nagyvárad, Bémer-iéiy kishíd főreál, Lé?ay Mz. g Fiume : Tengerpart. 

Pancso?a, Újvidék, SerajeYÓ, Sófia, Tríest. 
(257.) 1 — 10. 

cognao-ot 
fogja vásárolni. 

firtf KEGLEVICH ISWiiY utódai prtao&ttri. 
eognac és borszeszgyár igazgatósága. 

(243.) 2—5. 

Férfi 
a hírneves SCHROLI-féle Chiffonból 

1'frt 90, 2 frt 20, 2 frt 60 kr. 
Gallérok, kézelők, nyakkendők. 
Harisnyák, keztyük. 

Kész mosó gyermekmhácskák. 

BRASSÓI POSZ'' 

(199.) 

Érdemjel a chicagói világkiállitásről 

SZ0LL0S8Y GYOEGY 
ÉKSZERÉSZ 

BEBRECZEMÍÍ, Á VÁROSHÁZZAL SZEMBEN. 
A legjutányösabb kiszolgálás mellett ajánlja dúsan szerelt 

arany, esr&st, ékszer és óra r a k t á r á t , 
nevezetesen : valódi gyémánt , bpil l iant és mindennemű kövekkel foglalt 

Hü8* 4bASLü^erei*«* "VNi 
karpereczek, nielltük, fülibevalók és gyűrűket, legjobb svájczl gyártmányú, arany és ezüst 
ó r á i t a t , (1 évi jótállás mellett). Mindennemű 18 latos ezüstből készült e v ő - e S f c l i ö x ő R e t 
l, 6 és 12 személyre, ezukor-dobozok, kenyér-kosarak, gpertyatartók, gyűmöcstálak stb. 

N a g y v á l a s z t é k olcsó a l k a l m i a j á n d é k c z i k k e k b e n . 
S z í v e s t u d o m á s u l ! l e g u j a b b divatu 

14 kar. arany melltűk . . . . . 4 frt — 
14 „ „ karpereczek. , , . 10 „ — 
14 „ köves gyűrűk 1 „ 80 
14 „ női órák . . 16 „ — 
14 „ féruórák. . . . . . . . 40 „ — 
14 „ női óraiánczok . . . . . 15 „ — 
14 „ férfi óralánezok . . . . . 30 „ — 
14 „ nyaklánczok . . . . . . 5 „ — 
14 „ sziveeskék • 4 „ — 
14 „ fülbevalók . 2 „ — 
valódi gyémánt gyűrűk 9 „ — 

Legújabb divatu 
valódi gyémánt fülbevalók . . . , 10 frt — 

és feljebb stb. 
Ezüst melltük 1 » — 

5, karpereczek . . . . . . . 2 „ — 
„ evőeszköz gyermekek részére 

diszes etüiben kés, kanál, villa 4 „ — 
Ezüst férfi kettős fedelű remon-

toár óra . 10 „ — 
Ezüst óralánezok „ 2 „ — 
6 pár ezüstnyelű csemegekés, disz tok. 8 „ — 
Ezüst zománczgyűrű felirattal 50 kr s feljebb stb. 

Mindennemű ékszertárgyak a legújabb divat szerint készitése, átalakítása, 
vésések a legjutányosabban teljesíttetnek. (231.) 5—52. 

Orvosi tekintélyek által 
Y'OTB, bttgydara, köszvény és hélyag bán­
talmak ellen, továbbá a tégző és emésstési 

Bzerrek korutos bántahnaiaál readelre. 

•••—• éövény ŝ vesmentes savanyúvíz 
siénsa-rdtíB, JlifelB« tartalmú fbrrá«. 

Borral használva \%m keífemes SdííS italt »z©lgáltet 

00 

«i««MNMwaiM«vm»«»« J 

olt- és \ú-Hpi 
Mike-Pércsen, a legjobb helyen a pia-

czon egy bolt-helyiség és báróin szoba, 
hozzátartozókaivai együtt jutányos áron 'ói 
vagy 6 ésre bérbeadó. 

Értekezhetni Mike-Pércsen S a s A n ­
t a l tulajdonossal, vag}' Z i c h e r m a n n 
H e r m á n úrral Debreczenben. 

(252.) 1 - 3 . 

http://ZECixn.-u.ta.ieis
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V ao szerencsém 

a „ iekzen i első terrakotta-, majolika- és kdlyhagyar" 
készitménj'eit, u. m. : égetett anyag épületi díszitményeket 
(terrakotta), díszedényeket (majolika), tűzálló anyagbél készült 
közönséges edényeket, valamint nagy?álasztéku ó-német-, 
svéd-, díszes porczellán-, cserép- és majolika-kályhékat, kan­
daliókat, fürdőkád és falburkoló fayenee lemezeket, agyagcsö­
veket és mindennemű szobrászati czikkeket, jutányos áron és 
jótállás mellett a n. é. közönség becses figyelmébe ajánlani. 

Ezen uj gyár készítményei, melyek mind hazai és külföldi 
legjobb minőségű anyagok felhasználásával, kellő szakerők 
alkalmazásával állíttatnak elő, szépség és jóság tekintetében a 
legjobb hiru gyárak készítményei a versenyt kiállják. Olcsóság 
tekintetében pedig felülmúlhatatlanok. 

Bármely különleges tárgyak rajz vagy fénykép után elő­
állíttatnak. A gyár a legnagyobb megrendelésnek is eleget 
képes tenni. 

Gyártelep és raktár : a Boldog-kert elején, a vaspálya 
udvar és csolnakázó-tó szomszédságában; a hol a tárgyak 
megtekinthetők és megrendelhetők. 

Belső iroda : Szent-Anna-utcza 2524. sz. a. 
Tisztelettel 

TÓTH KÁLMÁN 
építész-mérnök. 

Ei&t^ _ 

F R I S S T Ö L T É S Ű 

TERMÉSZETES ÁSVÁNYVIZEK, 
•UL- XXX. 

YZi Bártfai, Bikszádi, Bilini, Borszéki, Budai, Czizi, Czigelkai, A 

VALÓDI BAJOR SOR 
DEBRECZENBEN. 

Mint elsőrendű különlegességet, ajánlom a világhírű b a j o r o r s z á g i „BEÖnchsbrau" 
palaczksörfe, a Kulmbachi „MÖBShofu sörfőzdéből? mely a legutóbbi chicagói és valamennyi 
európai világkiállitásokon az első éremmel lett kitüntetve, s utolérhetetlen finom zamatos ize5 
és különösen tápláló ereje által, méltón viseli a „Bajor sörök k i r á l y a " nevet. 

Ezen valódi Bajor sörnek más gyártmány feletti számtalan előnyét feleslegesnek 
tartom emlegetni, csupán azt jegyzem meg, hogy ezen valódi Bajor „Barát sör" üvegezve is 
h ó n a p o k o n k e r e s z t ü l változatlanul megtartja kitűnő minőségét. 

Egyedüli elárusító Debreczen és vidékére 

KONTSEK GÉZA 
előbb GASZNER KÁROLY 

fűszer és csemege kereskedésében 
Debreczen, Kossuth (Czegléd) utcza. 

ft^S^ÍSí^^í^iS^S^^SíS^^S^^míSSM^t^^S: 

ANTAL VINCZE 
ROTSCHNEK V. EMIL nr házában 

Kossuth- (Czegléd-) utczán (a gyógyszertárral szemben). 
~«>?>{^©}-«=$=~>*^&4«3x»"«-

Van szerencsém tisztelettel értesíteni az üzletem iránt érdeklődő urakat, 
hogy Tóth Ferencz czégtől, hol mint szabász 7. évig működtem, kiléptem és 
saját czégem alatt 

azt a legjobb m i n ő s é g ű s z ö v e t e k k e l berendeztem, ízléses szabás és 
szolid áraimmal főtörekvésem sz igen tisztelt megrendelőimet kielégíthetni. 

Nagyrabecsült pártfogást kérve kiváló tisztelettel 

Vidékre mintával szolgálok. A n t a l V i n c z e . 
(238.) 3—5. 

™ A fóldmiYelésügyi m. kir. minisztérium felügyelete alatt álló 
magyar;/& királyi 

OESSAGOS KÖZPONTI MOTAPI^CZE. 
Az ujabbi árjegyzék megjelenvén, ajánlja 

KITŰNŐ MINŐSÉGŰ PALACZKBORAIT 
•: É S 

Fiókáruda : 

Emébet-kömt 56. sz. alatt, Korányi Frigyes tanár nr házában. 
Elárusító képviselet: 

Badó é§ Társa Budapest, Mérleg-utcza 4. sz. 
X_ie3?SLk:a.t X>eb ; rec?zexx 'be ix : 

(253) 1—3. 
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ÜZLET ÁTHELYEZÉS. 
h í ; jomÉD-,lámpa- is kjliaksÉzGSHzlsteiiiet 

§jj ugyané házba helyeztem átPiacz- és KosSUtk-UtCZa Sarkán. 
p j A midőn a n. é. közönségnek ezt tudomására hozom, egyidejűleg tudatom, 
llfil hogy uj üzlethelyiségemet a mai kor igenjeinek megfelelőleg rendeztem be. 

Gyári árakkal szolgálok következő árúkati asztali-, 
thea-, kávé-, mocca-, mosdd- és üveg-készleteket; vasmosdó­
asztalokat, álló- és függő-lámpákat villanyégőkkel, chinaezüst 
és alpacca dísztárgyakat, ugyszinte evőeszközöket jótállás 
mellett. Konyha-berendezésihez minden ahoz való kellé­
keket, úgymint: zománczozott és öntött vasedényeket, 
konyhamérleget, húsvágó-gépeket, mozsarakat, kávédarálókat és 
pergelőket; szabadalmazott szenesvasalók, tej-és leves-szürők, 
rocskák, tejkannák, tejhordók, kávégépek, gyorsfőzők, öhlögetők, 
hűtők, fagylalt-gépek, jégszekrények, vizes-dézsák. Légmentes 
befőző-üvegek minden nagyságban gyári áron. 

Leszállított áron adok el Eiocca-csészéket 
m 10 krajczártól, kávé-csészéket 15 krajczártól, 
1 thea-csészéket 20 krajczártól igen csinos dísz-

mintázattal. (236)3-6 

iij. PAJER JÓZSEF 
DEBEECZEN, FŐPIACZ. 
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^ Utolsó hét. 
Már K e d d e n 

m J f e hó 16-án húzás. 3 | 
Sorsjegyek ára: 

Főnyeremény 60,000 frt. 
Húzás feltétlenül 1894. év október 16-án. 

Lembergi 
kiállítási 

1 frt 

11 sorsjegy 10 frt — 
6 sorsjegy 5 frt. 50 

Díjmentes és Mzásjegyzékért 20 kr "beküldendő. 

Kapható: A l e m b e r g i o r s z á g o s 
I s i á - l l i t á i s sors jegry. i3?oaáLJáL"ba. ia . 

Béos , B a r t e n s t e i u - n t o z a 4 . 
Debreczenben : a Közgazdasági bankban, minden dohány-, ssivar-
nagy- és kis-árúdában valamint Zicherman Hermán úr irodájában. 

(232.) 6 - 5 . 

Debreczea 1%U. Mjomatolt; a város ktoyvnp»dáj4baii. -~~ 1043. m. 


